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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 517/2013/EU RENDELETE

(2013. méjus 13.)

az aruk szabad mozgdsa, a személyek szabad mozgdsa, a tdrsasigi jog, a versenypolitika, a

mezdgazdasig, az  élelmiszer-biztonsig,

kozlekedéspolitika, az energia, az addzds,
és az alapvetd jogok, a jogérvényesiilés, szabadsig és biztonsig, a

igazsdgszolgdltatds

a

allat-

és
statisztika,

politika, a
hélézatok, az

novény-egészségiigyi
a transzeurdpai

kornyezetvédelem, a vimunid, a kiilkapcsolatok, a kiil-, biztonsdg- és védelempolitika, valamint az
intézmények teriiletén elfogadott egyes rendeleteknek és hatirozatoknak a Horvidt Koztdrsasig

s 7

eno

csatlakozdsdra tekintettel tort

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

2

tekintettel az Eurdpai Unié miitkodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel Horvatorszdg csatlakozasi szerz6désére és kiillonosen

annak

3. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel Horvdtorszdg csatlakozdsi okmdnyara és killonosen

annak

50. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

o)

Horvitorszdg csatlakozdsi okmdnydnak 50. cikke szerint
amennyiben az intézményeknek a csatlakozdst megeld-
z8en elfogadott jogi aktusait a csatlakozds miatt ki kell
igazitani, és a csatlakozdsi okmdny vagy annak mellék-
letei a sziikséges kiigazitdsokrol nem rendelkeznek, e
célbdl a Tandcs a Bizottsdg javaslatira — ha az eredeti
jogi aktusokat nem a Bizottsdg fogadta el — mindsitett
tobbséggel elfogadja a szitkséges jogi aktusokat.

A Horvatorszag csatlakozdsi szerz8dését elfogadd konfe-
rencia zdr6okmdnya jelezte, hogy a Magas Szerz6dd
Felek politikai megallapoddsra jutottak az intézmények
dltal elfogadott jogi aktusoknak a csatlakozds miatt sziik-
ségessé valo kiigazitdsairdl, és felkérték a Tandcsot és a
Bizottsdgot, hogy e kiigazitdsokat a csatlakozdst megeld-
z8en fogadjdk el, amennyiben sziikséges az unids jog
fejlédésének figyelembevételével kiegészitve és napra-
késszé téve azokat.

Az ezen irdnyelvben meghatdrozott rendeleteket és hatd-
rozatokat ezért ennek megfeleléen modositani kell,

(1)

kiigazitdsarol

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kovetkezd rendeletek az e rendelet mellékletének
megfeleléen médosulnak:

a) az aruk szabad mozgdsa teriiletén:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-i

1907/2006/EK rendelete a vegyi anyagok regisztraldsa-
rol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozdsardl
(REACH), az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség létrehozdsa-
16l (1),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. december 16-i
1272/2008/EK rendelete az anyagok és keverékek osztd-
lyozdsdrdl, cimkézésérsl és csomagoldsardl (2),

az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. janudr 14-i
78/2009/EK rendelete a gépjarmiveknek a gyalogosok
és mds veszélyeztetett Gthaszndlok védelme tekintetében
torténd tipusjévahagydsardl (%), valamint

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. szeptember
27- 1007/2011/EU rendelete a textilszdl-elnevezésekrd]
és a textiltermékek szdlosszetételének ehhez kapcsolddd
cimkézésérdl és jelolésérdl (4);

396., 2006.12.30., 1. o.
353, 2008.12.31, 1. o.
35, 2009.2.4,, 1. o.

272.,2011.10.18., 1. o.
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b) a személyek szabad mozgdsa teriiletén:

— az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i
883/2004/EK rendelete a szocidlis biztonsdgi rendszerek
koordinaldsardl (1);

) a tdrsasdgi jog teriiletén:

— a Tandcs 2001. oktdber 8-i 2157/2001/EK rendelete az
eurdpai részvénytarsasag (SE) statdtumdrol (3);

d) a versenypolitika teriiletén:

— a Tandcs 1999. mdrcius 22-i 659/1999/EK rendelete az
EK-Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozd
részletes szabdlyok megallapitdsardl ();

e) a mezGgazdasag teriiletén:

— a Tandcs 2007. junius 28-i 834/2007[EK rendelete az
okologiai termelésrdl és az okologiai termékek cimkézé-
sérdl (%),

— a Tandcs 2007. okt6ber 22-i 1234/2007[EK rendelete a
mezdgazdasigi piacok kozos szervezésének létrehozasa-
rél, valamint egyes mezGgazdasdgi termékekre vonat-
kozé egyedi rendelkezésekrd] (az egységes kozos piac-
szervezésrél szol6 rendelet) (%),

— a Tandcs 2009. janudr 19-i 73/2009/EK rendelete a
kozos agrarpolitika keretébe tartozd, mezdgazdasagi
termel6k részére meghatdrozott kozvetlen tdmogatisi
rendszerek kozos szabdlyainak megallapitdsir6l és a
mezbgazdasigi termel6k részére meghatdrozott egyes
tdmogatdsi rendszerek létrehozdsardl (°), valamint

— a Tandcs 2009. november 30-i 1217/2009/EK rendelete
az FEurépai Kozosségben miikodS mezGgazdasigi
tizemek jovedelmére és iizleti tevékenységére vonatkozo
szamviteli adatok gytijtésére szolgdlé haldzat létrehoza-
sarol (7);

f) az élelmiszer-biztonsdg, dllat- és novény-egészségiigyi poli-
tika teriiletén:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2000. jalius 17-i
1760/2000/EK rendelete a szarvasmarhdk azonositdsi
és nyilvantartdsi rendszerének 1étrehozdsardl, tovabbd a
marhahds és marhahtstermékek cimkézésérdl (%),

— az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2001. mdjus 22-i
999/2001/EK rendelete egyes fert6z8 szivacsos agyveld-
bantalmak megel6zésére, az elleniik valé védekezésre és
a felszamoldsukra vonatkozé szabdlyok megdllapitdsa-
16l (%),

166., 2004.4.30., 1. o.
294, 2001.11.10,, 1. o.
83.,1999.3.27., 1. o.
189., 2007.7.20., 1. o.
299., 2007.11.16., 1. o.
30., 2009.1.31,, 16. o.
328., 2009.12.15,, 27. o.
204., 2000.8.11,, 1. o.
147.,2001.5.31,, 1. o.
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— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. mdjus 26-i
998/2003/EK rendelete a kedvtelésbdl tartott dllatok
nem kereskedelmi céld mozgdsira vonatkozé dllat-
egészségiigyi kovetelményekrdl (10),

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. november 17-i
2160/2003/EK rendelete a szalmonella és egyéb
meghatdrozott, élelmiszerbdl szdrmazé zoondzis-koro-
kozok ellen8rzésérdl (1),

— a Tandcs 2003. december 17-i 21/2004/EK rendelete a
juh- és kecskefélék azonositdsi és nyilvantartdsi rendsze-
rének létrehozdsarol (12),

— az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i
853/2004[EK rendelete az dllati eredetdi élelmiszerek
killonleges higiéniai szabélyainak megallapitasardl (3),

— az Eurbpai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i
854/2004/EK rendelete az emberi fogyasztdsra szant
allati eredetti termékek hatdsdgi ellen6rzésének megszer-
vezésére vonatkozd kiillonleges szabdlyok megdllapitdsa-
rél (14), valamint

— az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2004. dprilis 29-i
882/2004/EK rendelete a takarmdny- és élelmiszerjog,
valamint az éllat-egészségiigyi és az dllatok kiméletére
vonatkozd  szabdlyok  kovetelményeinek  torténd
megfelelés ellendrzésének biztositdsa céljidbdl végrehaj-
tott hatosdgi ellenSrzésekrdl (1);

g) a kozlekedéspolitika teriiletén:

— a Tandcs 1969. jlnius 26-i 1192/69/EGK rendelete a
vasati  vallalkozdsok elszdmoldsainak normalizédldsdra
vonatkoz6 kozos szabélyokrdl (19),

— a Tandcs 1970. jinius 4-i 1108/70/EGK rendelete a
vastti, kozuti és belvizi kozlekedéssel kapcsolatos
infrastrukturélis kiaddsokra vonatkozé elszdmolasi rend
bevezetésérdl (1),

— a Tandcs 1985. december 20-i 3821/85/EGK rendelete a
kozuti kozlekedésben haszndlt menetiré késziilékek-
18l (19),

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. oktdber 21-i
1071/2009/EK rendelete a kozati fuvarozéi szakma
gyakorldsdra vonatkozé feltételek kozos szabalyainak
megallapitasardl (19),

o
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146., 2003.6.13., 1. o.
325.,2003.12.12,, 1. o.
5., 2004.1.9,, 8. o.

139., 2004.4.30., 55. o.
139., 2004.4.30., 206. o.
165., 2004.4.30., 1. o.
156., 1969.6.28., 8. o.
130., 1970.6.15., 4. o.
370., 1985.12.31,, 8. o.
300., 2009.11.14., 51. o.
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az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. oktober 21-i
1072/2009/EK rendelete a nemzetkézi kozati arufuva-
rozési piachoz valdé hozziférés kozos szabalyairdl (1),
valamint

az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. oktober 21-i
1073/2009/EK  rendelete az autObusszal —végzett
személyszdllitds nemzetkozi piacdhoz valé hozziférés
kozos szabalyairdl (2);

adozés teriiletén:

a Tandcs 2010. oktdber 7-i 904/2010/EU rendelete a
hozzdadottérték-add teriiletén torténd kozigazgatasi
egytittmikodésrdl és csalds elleni kiizdelemrdl (3), vala-
mint

a Tandcs 2012. mdjus 2-i 389/2012/EU rendelete a
jovedéki adok teriiletén vald kozigazgatdsi egylittm(iko-
désrdl (*);

) a statisztika teriiletén:
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a Tandcs 1987. julius 23-i 2658/87/EGK rendelete a
vam- és a statisztikai ndmenklatardrél, valamint a
Ko6z6s Vamtarifardl (%),

a Tandcs 1996. junius 25-i 2223/96/EK rendelete a
Kozosségben a nemzeti és regiondlis szdmldk eurdpai
rendszerérdl (%),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002. jinius 10-i
1221/2002[EK rendelete az allamhdztartds negyedéves
nem pénziigyi szamléirdl ('),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. februdr 27-i
437/2003[EK rendelete a 1égi személy-, dru- és postai-
killdemény-szdllitisra vonatkozo statisztikai adatgydjtés-
16l (),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2003. mdjus 26-i
1059/2003/EK rendelete a statisztikai céld teriileti
egységek nomenklatdrdjanak (NUTS) létrehozdsardl (%),

az Eurépai Parlament és a Tandcs 2003. jinius 16-i
1177/2003[EK rendelete a jovedelmekre és életkoriilmé-
nyekre vonatkozd kozosségi statisztikarél (EU-SILC) (1),

300., 2009.11.14., 72. o.
300., 2009.11.14., 88. o.
268., 2010.10.12,, 1. o.
121, 2012.5.8,, 1. o.
256., 1987.9.7,, 1. o.
310., 1996.11.30,, 1. o.
179., 2002.7.9., 1. o.
66., 2003.3.11,, 1. o.
154., 2003.6.21,, 1. o.
165., 2003.7.3,, 1. o.
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az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004. maércius 10-i
501/2004/EK rendelete az allamhdztartds negyedéves
pénziigyi szamldirdl (1),

a Tandcs 2004. jinius 28-i 1222/2004/EK rendelete a
negyedéves allamaddssag adatainak Osszedllitdsardl és
tovabbitdsdrdl (12),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2005. jdlius 6-i
1161/2005/EK rendelete a gazdasdgi szektoronkénti
negyedéves, nem pénziigyi szamldk osszedllitdsardl (%),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 18-
1921/2006/EK rendelete a tagdllamokban kirakodott
haldszati termékekre vonatkoz6 adatszolgdltatdsrél (14),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2007. junius 20-i
716/2007[EK rendelete a kiilfoldi lednyvallalatok szerke-
zetére és tevékenységére vonatkozd kozosségi statiszti-

kakrol (19),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008. madrcius 11
295/2008/EK rendelete a vallalkozdsok szerkezeti
statisztikdirol (19),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. madrcius 11
216/2009[EK rendelete az Atlanti-6cedn északi részén
kiviili egyes teriileteken haldszatot folytat6 tagllamok
altal a névleges fogasi statisztikak benyujtasardl (%),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. mércius 11+
217/2009[EK rendelete az Atlanti-6cedn északnyugati
részén haldszatot folytat6 tagdllamok fogdsi és tevékeny-
ségi statisztikdjanak benytjtasardl ('$),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2009. mércius 11+
218/2009EK rendelete az Atlanti-6cedn északkeleti
részén haldszatot folytaté tagdllamok névleges fogési
statisztikdjanak benyujtasardl (19),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. december 13-i
1337/2011/EU rendelete az {ltetvényekre vonatkozd
eurdpai statisztikdkrdl (29), valamint

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2012. janudr 18-
70/2012/EU rendelete a kozuti 4rufuvarozdsra vonat-
kozé statisztikai adatgydijtésrdl (21);

81., 2004.3.19,, 1. o.
233, 2004.7.2,, 1. o.
191., 2005.7.22., 22. o.
403., 2006.12.30., 1. o.
171, 2007.6.29., 17. o.
97.,2008.4.9,, 13. o.
87.,2009.3.31,, 1. o.
87.,2009.3.31, 42. o .
87.,2009.3.31,, 70. o.
347.,2011.12.30., 7. o.
32,2012.2.3, 1. o.
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j) az igazsagszolgiltatds és az alapvetd jogok teriiletén: m) a vamunid teriiletén:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2011. februdr 16-i

211/2011/EU rendelete a polgdri kezdeményezésrdl (*);

k) a jogérvényesiilés, szabadsdg és biztonsdg teriiletén:

)

o
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— a Tandcs 1995. médjus 29-i 1683/95/EK rendelete a

vizumok egységes formdtumdnak meghatdrozasarol (3),

a Tandcs 2000. mdjus 29-i 1346/2000/EK rendelete a
fizetésképtelenségi eljarasrol (%),

a Tandcs 2000. december 22-i 44/2001/EK rendelete a
polgdri és kereskedelmi tigyekben a joghatdsdgrol, vala-
mint a hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl (%),

a Tandcs 2001. marcius 15-i 539/2001/EK rendelete a
kiils6 hatdrok dtlépésekor vizumkotelezettség ald es6,
illetve az e kotelezettség alol mentes harmadik orszag-
beli dllampolgarok orszdgainak felsoroldsirdl (%),

az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. december 12-i
1896/2006/EK  rendelete  az  eurdépai  fizetési
meghagyasos eljards létrehozdsardl (6),

az Eurépai Parlament és a Tandcs 2007. julius 11-i
861/2007[EK rendelete a kis értékdi kovetelések eurdpai
eljardsanak bevezetésérdl (7),

az Eurépai Parlament és a Tandcs 2007. november 13-i
1393/2007/EK rendelete a tagdllamokban a polgdri és
kereskedelmi iigyekben a birdsdgi és birdsigon kiviili
iratok kézbesitésérdl (iratkézbesités) (), valamint

a Tandcs 2008. december 18-i 4/2009/EK rendelete a
tartdssal kapcsolatos iigyekben a joghat6sdgrol, az alkal-
mazandé jogrol, a hatdrozatok elismerésérdl és végrehaj-
tasdrdl, valamint az e teriileten folytatott egyiittmiiko-
désrdl (%);

a kornyezetvédelem teriiletén:

— az Eurépai Parlament és a Tandcs 2009. november 25-i

1221/2009/EK rendelete a szervezeteknek a kozosségi
kornyezetvédelmi vezetési és hitelesitési rendszerben
(EMAS) valé onkéntes részvételérdl (19);

65, 2011.3.11,, 1. o.
164., 1995.7.14., 1. o.
160., 2000.6.30., 1. o.
12, 2001.1.16., 1. o.
81., 2001.3.21,, 1. o.
399., 2006.12.30., 1. o.
199., 2007.7.31,, 1. o.
324., 2007.12.10., 79. o.
7., 2009.1.10., 1. o.
342.,2009.12.22,, 1. o.
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— a Tandcs 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK rendelete a

Kozosségi Vamkddex 1étrehozdsardl (1),

a Tandcs 2007. december 20-i 1528/2007/EK rendelete
a gazdasdgi partnerségi megdllapoddsokat létrehozé vagy
azok  létrehozdsdhoz  vezet§  megéllapoddsokban
meghatdrozott, az afrikai, karibi és csendes-Gcedni
dllamok (AKCS-dllamok) csoportjanak egyes tagjaibol
szarmaz6 termékekre vonatkozé szabdlyozasok alkalma-
z4sarol (12);

n) a kiilkapcsolatok teriiletén:

— a Tandcs 1993. oktéber 12-i 3030/93/EGK rendelete a

meghatdrozott textiltermékek harmadik orszdgokbdl
torténd behozataldnak kozos szabdlyairdl (13),

a Tandcs 1994. mdrcius 7-i 517/94[EK rendelete az
egyes harmadik orszdgokbdl szarmazé textiltermékek
kétoldalt  megéllapoddsok, jegyzSkonyvek, —egyéb
megallapoddsok vagy egyéb kilonleges kozosségi
importszabdlyozds hatdlya ald nem tartoz6é behozata-
lanak kozos szabélyairdl (14),

a Tandcs 2002. december 20-i 2368/2002[EK rendelete
a nyers gyémantok nemzetkozi kereskedelmében a
kimberleyi folyamat tanusitdsi rendszere végrehajtasa-
16l (%),

a Tandcs 2005. jonius 27-i 1236/2005/EK rendelete
egyes, a haldlbuntetés, a kinzds vagy mds kegyetlen,
embertelen vagy megaldzé bandsmdd vagy biintetés
sordn alkalmazhat6 druk kereskedelmérdl (19), valamint

a Tandcs 2009. november 30-i 1215/2009/EK rendelete
az Eurdpai Unié stabilizdcids és tdrsuldsi folyamatdban
részt vevs vagy ahhoz kapcsol6dé orszdgokra és teriile-
tekre vonatkozéan kivételes kereskedelmi intézkedések
bevezetésérdl (17);

o) a kiil-, biztonsdg- és védelempolitika teriiletén:

— a Tandcs 2000. november 10-i 2488/2000/EK rendelete

a Milosevi¢ ar és a kornyezetéhez tartozd személyek
pénzkészletei befagyasztdsanak fenntartdsarol ('$),

— a Tandcs 2001. december 27-i 2580/2001/EK rendelete

a terrorizmus lekiizdése érdekében egyes személyekkel
és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé
intézkedésekrdl (1),

302., 1992.10.19., 1. o.
348., 2007.12.31,, 1. o.
275.,1993.11.8,, 1. o.
67.,1994.3.10,, 1. o.
358.,2002.12.31,, 28. o.
200., 2005.7.30., 1. o.
328, 2009.12.15, 1. o.
287.,2000.11.14., 19. o.
344., 2001.12.28., 70. o.
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Al-Qaida  hdlézattal ~ Osszekottetésben  dll6  egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatdrozott
szigoritd intézkedések bevezetésérdl (1),

a Tandcs 2003. janudr 27-i 147/2003[EK rendelete
egyes Szomalidval szembeni korldtozé intézkedések-
16l (3),

a Tandcs 2003. julius 7-i 1210/2003/EK rendelete az
Irakkal fennallo gazdasagi és pénziigyi kapcsolatok
egyes korldtozasairdl (%),

a Tandcs 2004. janudr 26-i 131/2004/EK rendelete
egyes Szuddnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl (*),

a Tandcs 2004. februdr 10-i 234/2004/EK rendelete
egyes, Libéridval szembeni korldtozé intézkedésekrdl (%),

a Tandcs 2004. februdr 19-i 314/2004/EK rendelete
egyes, Zimbabwéval szembeni korldtozd intézkedések-

rél (),

a Tandcs 2004. dprilis 29-i 872/2004/EK rendelete a
Libéridval szembeni tovdbbi korldtozd intézkedések-

16l (),

a Tandcs 2005. janudr 31-i 174/2005/EK rendelete az
Elefantcsontpartnak nydjtott, katonai tevékenységekkel
kapcsolatos segitségre vonatkozé korldtozasok bevezeté-
sérdl (3),

a Tandcs 2005. dprilis 12-i 560/2005/EK rendelete az
elefantcsontparti helyzet tekintetében egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilon-
leges korldtozé intézkedések bevezetésérdl (%),

a Tandcs 2005. junius 13-i 889/2005/EK rendelete a
Kongdi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni egyes
korlatozo intézkedések elrendelésérdl (1),

a Tandcs 2005. jalius 18-i 1183/2005/EK rendelete a
Kongdi Demokratikus Koztdrsasdg tekintetében a fegy-
verembargdt megsértS személyekkel szemben meghatd-
rozott, egyedi korldtozé intézkedések bevezetésérdl (1),

a Tandcs 2005. jalius 18- 1184/2005/EK rendelete a
szudani Darfur térségében zajlé konfliktusban a békefo-
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lyamatot akaddlyozo és a nemzetkozi jogot sért§ cselek-
ményt elkovets egyes személyekkel szemben meghati-
rozott, egyedi korldtozé intézkedések bevezetésérdl (12),

a Tandcs 2006. februar 21-i 305/2006/EK rendelete a
Rafiq Hariri libanoni miniszterelnok meggyilkoldsdban
valo részvétellel gyantsitott egyes személyekkel szem-
beni egyedi korldtozé intézkedések bevezetésérdl (13),

a Tandcs 2006. mdjus 18-i 765/2006/EK rendelete a
Fehéroroszorszaggal szembeni korldtozd intézkedések-
6l (1),

a Tandcs 2006. szeptember 25-i 1412/2006/EK rende-
lete egyes Libanonnal szembeni korldtozé intézkedések-
16l (%),

a Tandcs 2007. mdrcius 27-i 329/2007EK rendelete a
Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni
korldtozé intézkedésekrdl (19),

a Tandcs 2008. februdr 25-i 194/2008/EK rendelete a
Burméval/Mianmarral szembeni korldtozé intézkedések
megujitdsarol és megerdsitésérdl (1),

a Tandcs 2009. december 22-i 1284/2009/EU rendelete
a Guineai Koztdrsasiggal szemben hozott kiilonleges
korldtozo intézkedések bevezetésérdl (19),

a Tandcs 2010. dprilis 26-i 356/2010/EU rendelete a
szomadliai helyzet tekintetében egyes természetes vagy
jogi személyekkel, szervezetekkel vagy testiiletekkel
szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedések
bevezetésérdl (19),

a Tandcs 2010. jalius 26-i 667/2010/EU rendelete az
Eritredval szembeni egyes korlatozé intézkedésekrdl (%),

a Tandcs 2011. februdr 4-i 101/2011/EU rendelete a
tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szerve-
zetekkel és szervekkel szemben hozott korldtozd intéz-
kedésekrdl (21),

a Tandcs 2011. mdrcius 2-i 204/2011/EU rendelete a
libiai helyzetre tekintettel korldtozd intézkedések
meghozataldrdl (2?),
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— a Tandcs 2011. mércius 21-i 270/2011/EU rendelete az
egyiptomi helyzet tekintetében egyes személyekkel, szer-
vezetekkel és szervekkel szemben hozott korldtozé
intézkedésekrdl (1),

— a Tandcs 2011. dprilis 12-i 359/2011/EU rendelete az
irdni helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szerveze-
tekkel és szervekkel szemben hozott korlitoz6 intézke-

désekrdl (2),

— a Tandcs 2011. augusztus 1-jei 753/2011/EU rendelete
az afganisztdni helyzet tekintetében bizonyos személyek,
csoportok, véllalkozdsok és szervezetek elleni korldtozd
intézkedések meghozatalardl (%),

— a Tandcs 2012. janudr 18-i 36/2012/EU rendelete a
sziriai helyzetre tekintettel korldtozé intézkedések
meghozatalrdl (%),

— a Tandcs 2012. mdrcius 2341 267/2012[EU rendelete az
Irannal szembeni korldtozo6 intézkedésekrdl (°), valamint

— a Tandcs 2012. mdjus 3-i 377/2012/EU rendelete a
Bissau-guineai Koztdrsasag békéjét, biztonsdgat és stabi-
litdsdt veszélyeztet§ egyes személyekkel, szervezetekkel
és szervekkel szemben hozott korldtozd intézkedések-
rél (°);

p) az intézmények tertiletén:

— a Tandcs 1958. dprilis 15-i 1. rendelete az Eurdpai
Gazdasagi Kozosség dltal hasznalt nyelvek meghatdroza-
sardl (7), valamint

— a Tandcs 1958. dprilis 15-i 1. rendelete az Eurdpai
Atomenergia-k6zosség édltal haszndlt nyelvek meghaté-
rozasardl ().

(2) A kovetkez6 hatdrozatok az e rendelet mellékletének
megfeleléen mddosulnak vagy hatdlyon kiviil helyezésre keriil-
nek:

a) az élelmiszer-biztonsdg, allat- és novény-egészségiigyi poli-
tika teriiletén:

— a Tandcs 2002. december 16-i 2003/17EK hatdrozata a
harmadik orszdgokban a vet6magtermesztés sordn végre-
hajtott szant6foldi ellendrzések és a harmadik orszé-
gokban termesztett vet6magok egyenértékiiségérdl (%),

— a Tandcs 2005. november 8-i 2005/834/EK hatdrozata a
fajtafenntarté  tevékenységek harmadik orszdgokban
végzett ellenSrzéseinek egyenértékiiségérdl (10),
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— a Tandcs 2006. julius 18-i 2006/545/EK hatdrozata a
novényfajtdk Horvatorszdgban elvégzett hatdsdgi vizs-
gdlatdnak egyenértékiiségérdl (1),

— a Tandcs 2008. december 16-i 2008/971/EK hatdrozata
harmadik orszdgban el@illitott erdészeti szaporitdanyag
egyenértékiiségérél (12), valamint

— a Tandcs 2009. mdjus 25-i 2009/470/EK hatdrozata az
allat-egészségiigyi kiaddsokrol (1%);

b) a kozeledéspolitika teriiletén:

— a Tandcs 2011. december 12-i 2012/22[EU hatdrozata
az Eurépai Unibnak a tengeri utas- és poggydszszalli-
tasrol szol6 1974. évi athéni egyezményhez csatolt
2002. évi jegyzSkonyvhoz — a 10. és 11. cikkei kivéte-
lével — val6 csatlakozdsarol (14), valamint

— a Tandcs 2011. december 12-i 2012/23/EU hatdrozata
az Eurdépai Unidnak a tengeri utas- és poggydszszalli-
tasrol szolé 1974. évi athéni egyezményhez csatolt
2002. évi jegyz6konyvhoz — a 10. és 11. cikkei tekinte-
tében — vald csatlakozdsarol (1°);

¢) az energia teriiletén:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2006. szeptember 6-i
1364/2006/EK hatdrozata a transzeurdpai energiahdloza-
tokra vonatkozé irdnymutatisok megallapitdsdrol (19),
valamint

— a Tandcs 2008. februdr 12-i 2008/114[EK, Euratom
hatdrozata az Euratom Elldtdsi Ugynokség alapszabé-
lydnak megéllapitasarol (V7);

d) a transzeur6pai hdlézatok teriiletén:

— az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2010. jalius 7-i
661/2010/EU hatdrozata a transzeurépai kozlekedési
halézat fejlesztésére vonatkozé unids irdnymutatdsok-
16l (18);

e) az igazsdgszolgiltatds és az alapvet§ jogok teriiletén:

— a tagdllamok kormdnyainak a Tandcs keretében {iilésezd
képvisel6i  dltal elfogadott  1996. janius  25-i
96/409/KKBP hatdrozata egy ideiglenes atiokmdny létre-
hozésérdl (19);

f) a jogérvényesiilés, szabadsdg és biztonsdg teriiletén:

— a Végrehajté Bizottsdg 1994. december 22-i hatdrozata a
75. cikkben a kabitoszerekre és pszichotrép anyagokra
el6irt Gti igazoldsrél (SCH/Com-ex (94) 28 rev.) (2%);
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g) a kornyezetvédelem teriiletén: i) a kil-, biztonsag- és védelempolitika teriiletén:

— a Tandcs 1997. jalius 22-i 97/602[/EK hatdrozata a

3254/91/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének , . . .
mésodik albekezdésében és a 35/97JEK bizottsigi — a Tandcs 2011. mércius 31-i 2011/292/EU hatdrozata az

rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett EU-mindsitett adatok védelmét szolgdld biztonsdgi szabé-

listarol (V); lyokr6l (3).
h) a vdmuni6 teriiletén:
. . . 2. cikk
— a Tandcs 2001. november 27-i 2001/822[EK hatdrozata
az Eurdpai K6zosség és a tengerentuli orszagok és terii- Ez a rendelet Horvatorszdg csatlakozdsi szerzdésétdl fiiggéen
letek tarsuldsardl (tengerentdli tarsuldsi hatdrozat) (%); és annak hatalybalépése napjan 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. mdjus 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
S. COVENEY

() HL L 242, 1997.9.4,, 64. o. -
() HL L 314, 2001.11.30., 1. o. () HL L 141., 2011.5.27., 17. o.
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MELLEKLET

AZ ARUK SZABAD MOZGASA

GEPJARMUVEK

A 78/2009/EK rendelet IV. mellékletének 1.1. pontja a kovetkezdkkel egésziil ki:

,— 25 Horvatorszag”.

ANYAGOK ES KEVEREKEK OSZTALYOZASA, CIMKEZESE ES CSOMAGOLASA

Az 1272/2008/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

1. a IIL. melléklet 1. része a kovetkez8képpen moddosul:

a) az 1.1. tabldzat a kovetkezSképpen médosul:

H200-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

JHR Nestabilni eksplozivi”

H201-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Eksplozivno; opasnost od eksplozije ogromnih razmjera.”

H202-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Eksplozivno; velika opasnost od rasprskavanja.”

H203-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

,HR Eksplozivno; opasnost od vatre, udarnog vala ili rasprskavanja.”

H204-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Opasnost od vatre ili rasprskavanja.”

H205-6s kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR U vatri moZe izazvati eksploziju ogromnih razmjera.”

H220-as kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR Vrlo lako zapaljivi plin.”

H221-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR Zapaljivi plin.”

H222-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Vrlo lako zapaljivi aerosol.”

H223-as kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

»HR Zapaljivi aerosol.”

H224-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Vrlo lako zapaljiva tekudina i para.”

H225-6s kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR Lako zapaljiva tekuéina i para.”
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H226-0s kdd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Zapaljiva tekuéina i para.”

H228-as kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Zapaljiva krutina.”

H240-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Zagrijavanje moZze uzrokovati eksploziju.”

H241-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Zagrijavanje moze uzrokovati pozar ili eksploziju.”

H242-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Zagrijavanje moZze uzrokovati pozar.”

H250-es kdd:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

~HR

Samozapaljivo u dodiru sa zrakom.”

H251-es kod:

a tablazat

a GA nyelv( figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Samozagrijavanje; moze se zapaliti.”

H252-es kdd:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Samozagrijavanje u velikim koli¢inama; moze se zapaliti.”

H260-as kod

: a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

LHR

U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove koji se mogu spontano zapaliti.”

H261-es kod

: a tdbldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

»HR

U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove.”

H270-es kod:

: a tdbldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Moze uzrokovati ili pojacati poZar; oksidans.”

H271-es kod:

: a tdbldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

~HR

Moze uzrokovati pozar ili eksploziju; jaki oksidans.”

H272-es kod:

: a tdbldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Moze pojacati pozar; oksidans.”

H280-as kod:

: a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

Sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moze uzrokovati eksploziju.”

H281-es kdd:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Sadrzi pothladeni, ukapljeni plin; moZe uzrokovati kriogene opekline ili ozljede.”
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H290-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezGkkel egésziil ki:

LHR Moze nagrizati metale.”

az 1.2. tabldzat a kovetkezdképpen médosul:

H300-as kod:

a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utin a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR Smrtonosno ako se proguta.”

H301-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR Otrovno ako se proguta.”

H302-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR Stetno ako se proguta.”

H304-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

JHR Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u disni sustav.”

H310-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR Smrtonosno u dodiru s kozom.”

H311-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LJHR Otrovno u dodiru s kozom.”

H312-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

JHR Stetno u dodiru s kozom.”

H314-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR Uzrokuje teske opekline koze i ozljede oka.”

H315-6s kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

JHR Nadrazuje kozu.”

H317-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

,HR Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi.”

H318-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LJHR Uzrokuje teske ozljede oka.”

H319-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Uzrokuje jako nadraZivanje oka.”

H330-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR Smrtonosno ako se udise.”

H331-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

JHR Otrovno ako se udiSe.”
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H332-es kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Stetno ako se udise.”

H334-es kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

JHR Ako se udise moze izazvati simptome alergije ili astme ili poteskoce s disanjem.”
H335-0s kdd: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

JHR Moze nadraziti disni sustav.”
H336-0s kdd: a tdblizat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.”

H340-es kod:

a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utin a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Moze izazvati genetska osteCenja <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da
niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H341-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Sumnja na moguda genetska osteCenja <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno doka-
zano da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H350-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

LHR

Moze uzrokovati rak <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan
drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H351-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

LHR

Sumnja na moguée uzrokovanje raka <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>."

H360-as kod:

a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Moze Stetno djelovati na plodnost ili naskoditi nerodenom djetetu <navesti konkretan
ucinak ako je poznat > <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan

drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H361-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Sumnja na moguce Stetno djelovanje na plodnost ili moguénost Stetnog djelovanja na
nerodeno dijete <navesti konkretan ucinak ako je poznat > <navesti nacin izloZenosti ako je
nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>."

H362-es kod:

a tabldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utin a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Moze $tetno djelovati na djecu koja se hrane maj¢inim mlijekom.”

H370-es kod:

a tabldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utin a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Uzrokuje oStecenje organa <ili navesti sve organe na koje djeluje ako je poznato> <navesti
nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje
takvu opasnost>.”

H371-es kod: a tdblazat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

~HR

Moze uzrokovati o$teCenje organa <ili navesti sve organe na koje djeluje ako je poznato>
<navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne

uzrokuje takvu opasnost>.”
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H372-es kdd: a tdblazat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Uzrokuje o$tecenje organa <ili navesti sve organe na koje djeluje ako je poznato> tijekom
produljene ili ponavljane izloZenosti <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H373-as kdd: a tdbldzat a GA nyelv(i figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Moze uzrokovati oSteCenje organa <ili navesti sve organe na koje djeluje ako je poznato>
tijekom produljene ili ponavljane izloZenosti <navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno
dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.”

H300+H310-es kombindlt kdd: a tdbldzat a GA nyelv{ figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Smrtonosno ako se proguta ili u dodiru s kozom.”

H300+H330-as kombindlt kéd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Smrtonosno ako se proguta ili ako se udise.”

H310+H330-as kombin

alt kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmezteté mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Smrtonosno u dodiru s kozom ili ako se udise.”

H300+H310+H330-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvli figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel

egésziil ki:

»HR

Smrtonosno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako se udise.”

H301+H311-es kombindlt kdd: a tdbldzat a GA nyelv{ figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Otrovno ako se proguta ili u dodiru s kozom.”

H301+H331-es kombin.

alt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Otrovno ako se proguta ili ako se udise.”

H311+H331-es kombin.

alt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Otrovno u dodiru s kozom ili ako se udise.”

H301+H311+H331-es kombindlt kéd: a tdblizat a GA nyelvli figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel

egészil ki:

»HR

Otrovno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako se udise.”

H302+H312-es kombin.

alt kod: a tablazat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Stetno ako se proguta ili u dodiru s kozom.”

H302+H332-es kombin.

alt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Stetno ako se proguta ili ako se udige.”
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H312+H332-es kombindlt kdd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Stetno u dodiru s kozom ili ako se udise.”

H302+H312+H332-es kombindlt kdod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utin a kovetkezSkkel

egésziil ki:

»HR

Stetno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako se udise.”

¢) az 1.3. tdbldzat a kovetkez6képpen médosul:

H400-as kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR

Vrlo otrovno za vodeni okolis.”

H410-es kod: a tabldzat a GA nyelv( figyelmezteté mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

»HR

Vrlo otrovno za vodeni okolis, s dugotrajnim ucincima.”

H411-es kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

»HR

Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim ucincima.”

H412-es kod: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim u¢incima.”

H413-as kéd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Moze uzrokovati dugotrajne $tetne ucinke na vodeni okolis.”

H420-as kéd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Stetno za zdravlje ljudi i okoli§ zbog unistavanja ozona u vioj atmosferi.”

2. a IIl. melléklet 2. része a kovetkez8képpen médosul:

a) a 2.1. tdbldzat a kovetkez6képpen médosul:

EUH 001-es kod: a tdbldzat a GA nyelv(i figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Eksplozivno u suhom stanju.”

EUH 006-0s kod: a tdblazat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki

LHR

Eksplozivno u dodiru ili bez dodira sa zrakom.”

EUH 014-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Burno reagira s vodom.”

EUH 018-as kdd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Pri uporabi moze nastati zapaljiva/eksplozivna smjesa para-zrak.”

EUH 019-es kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Moze stvarati eksplozivne perokside.”

EUH 044-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Opasnost od eksplozije ako se zagrijava u zatvorenom prostoru.”
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b) a 2.2. tdbldzat a kovetkez8képpen modosul:

EUH 029-es kdd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

U dodiru s vodom oslobada otrovni plin.”

EUH 031-es

kéd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin.”

EUH 032-es

kéd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

U dodiru s kiselinama oslobada vrlo otrovni plin.”

EUH 066-0s

kéd: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Ponavljano izlaganje moze prouzrociti suSenje ili pucanje koze.”

EUH 070-es kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

LHR

Otrovno u dodiru s oc¢ima.”

EUH 071-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Nagrizajuce za disni sustav.”

3. a III. melléklet 3. részének tdbldzata a kovetkezéképpen modosul:

EUH 201/201A kdd: a tabldzat a GA nyelvii figyelmezteté mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

JHR Sadrzi olovo. Ne smije se koristiti na povr§inama koje mogu Zvakati ili sisati djeca.
Upozorenje! Sadrzi olovo.”

EUH 202-es

kod: a tdblazat a GA nyelv(i figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki

JHR Cianoakrilat. Opasnost. Trenutno lijepi kozu i o¢i. Cuvati izvan dohvata djece.”

EUH 203-as

kéd: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

»HR S

adrzi krom (VI). MoZe izazvati alergijsku reakciju.”

EUH 204-es

kéd: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR S

adrzi izocianate. MoZe izazvati alergijsku reakciju.”

EUH 205-6s

kdd: a tébldz

at a GA nyelv{ figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR S

adrzi epoksidne sastojke. Moze izazvati alergijsku reakciju.”

EUH 206-o0s

kod: a tébldz

at a GA nyelv{ figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

JHR Upozorenje! Ne koristiti s drugim proizvodima. Mogu se osloboditi opasni plinovi (klor).”

EUH 207-es

kéd: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

JHR Upozorenje! Sadrzi kadmij. Tijekom uporabe stvara se opasni dim. Vidi podatke dostavl-
jene od proizvodaca. Postupati prema uputama o mjerama sigurnosti.”

EUH 208-as kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR Sadrzi <naziv tvari koja dovodi do preosjetljivosti>. MoZe izazvati alergijsku reakciju.”
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EUH 209/209A kéd: a tdbldzat a GA nyelv(i figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Pri uporabi moze postati lako zapaljivo.
Pri uporabi moze postati zapaljivo.”

EUH 210-es

kod: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

LHR

Sigurnosno-tehnicki list dostupan na zahtjev.”

EUH 401-es

kod: a tdblazat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Da bi se izbjegli rizici za zdravlje ljudi i okoli§, treba se pridrzavati uputa za uporabu.”

4. A 1V. melléklet 2. része a kovetkezéképpen médosul:

a) az 1.1. tabldzat a kovetkez8képpen médosul:

P101-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR

Ako je potrebna lije¢nicka pomo¢ pokazati spremnik ili naljepnicu.”

P102-es kod: a tdbldzat a GA nyelvid figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Cuvati izvan dohvata djece.”

P103-as kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Prije uporabe procitati naljepnicu.”

az 1.2. tablazat a kovetkezSképpen modosul:

P201-es kod: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Prije uporabe pribaviti posebne upute.”

P202-es kod: a tdblazat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Ne rukovati prije upoznavanja i razumijevanja sigurnosnih mjera predostroznosti.”

P210-es kod: a tdblazat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Cuvati odvojeno od toplinefiskre/otvorenog plamenafvruéih povisina. — Ne pusiti.”

P211-es kod: a tdblazat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LJHR

Ne prskati u otvoreni plamen ili drugi izvor paljenja.”

P220-as kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Cuvati/skladistiti odvojeno od odjece]...|zapaljivih materijala.”

P221-es kdd: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Poduzeti sve mjere opreza za sprjeavanje mijeSanja sa zapaljivim...”

P222-es kod: a tdbldzat a GA nyelvid figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Sprijeciti dodir sa zrakom.”

P223-as kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Sprijeciti svaki dodir s vodom zbog burne reakcije i moguceg zapaljenja.”
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P230-as kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Cuvati navlazeno s...”

P231-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelv( figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Rukovati u inertnom plinu.”

P232-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utan a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

Zadtititi od vlage.”

P233-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.”

P234-es kod:

a tabldzat a GA nyelv(i figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Cuvati samo u originalnom spremniku.”

P235-6s kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Odrzavati hladnim.”

P240-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Uzemljiti/u¢vrstiti spremnik i opremu za prihvat kemikalije.”

P241-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelv( figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Rabiti elektri¢nu/ventilacijsku/rasvjetnu].../ opremu koja neée izazvati eksploziju.”

P242-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utan a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

Rabiti samo neiskreéi alat.”

P243-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Poduzeti mjere protiv pojave statickog elektriciteta.”

P244-es kod:

a tibldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Sprijeciti dodir redukcijskih ventila s masti i uljem.”

P250-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Ne izlagati mrvljenju/udarcimal... [trenju.”

P251-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Posuda je pod tlakom: ne busiti, niti paliti ¢ak niti nakon uporabe.

”

P260-as kod:

a tébldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Ne udisati prasinu/dim/plin/maglu/pare/aerosol.”

P261-es kod:

a tdbldzat a GA nyelv( figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Izbjegavati udisanje prasine/dima/plina/magle/parefaerosola.”
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P262-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Sprijeciti dodir s o¢ima, kozom ili odje¢om.”

P263-as kod:

a tablazat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Izbjegavati dodir tijekom trudnoce/dojenja.”

P264-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmezteté mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

»HR

Nakon uporabe temeljito oprati ...

P270-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

LHR

Pri rukovanju proizvodom ne jesti, piti niti pusiti.”

P271-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Rabiti samo na otvorenom ili u dobro prozracenom prostoru.”

P272-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Zagadena radna odjeca ne smije se iznositi izvan radnog prostora.”

P273-as kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Izbjegavati ispustanje u okolis.”

P280-as kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Nositi zastitne rukavice[zadtitno odijelo/zastitu za ocifzastitu za lice.”

P281-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

LHR

Nositi propisanu osobnu zastitnu opremu.”

P282-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Nositi zastitne rukavice za hladnocu/zastitu za lice[zastitu za o¢i.”

P283-as kod:

a tébldzat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki:

»HR

Nositi otpornu na vatru/nezapaljivu odjecu.”

P284-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Nositi sredstva za zastitu di§nog sustava.”

P285-6s kod

: a tdbldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

U slucaju nedovoljnog prozracivanja nositi sredstva za zastitu diSnog sustava.”

P231+P232-es kombindlt kdd: a tdbldzat a GA nyelvdi figyelmeztetd§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Rukovati u inertnom plinu. Zastititi od vlage.”

P235+P410-es kombindlt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egészil ki

»HR

Odrzavati hladnim. Zastititi od suncevog svjetla.”
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¢) az 1.3. tdbldzat a kovetkez8képpen modosul:

P301-es kod: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

AKO SE PROGUTA?”

P302-es kdd:

a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM:”

P303-as kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

»HR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom):”

P304-es kod:

a tablazat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

AKO SE UDISE”

P305-6s kod:

a tablazat

a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

U SLUCAJU DODIRA S OCIMA?”

P306-0s kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

U SLUCAJU DODIRA S ODJECOM:”

P307-es kod:

a tablazat

a GA nyelv(i figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

~HR

U SLUCAJU izloZenosti:”

P308-as kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

U SLUCAJU izlozZenosti ili sumnje na izlozenost:”

P309-es kdd:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezokkel egésziil ki:

~HR

U SLUCAJU izlozenosti ili zdravstvenih tegoba:”

P310-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.”

P311-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvii figyelmezteté mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.”

P312-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki

LHR

U slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili

lije¢nika.”

P313-as kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

Zatraziti savjet/pomoc¢ lijecnika.”

P314-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utin a kovetkezdkkel egésziil ki

~HR

U slucaju zdravstvenih tegoba zatraZiti savjet/pomoc¢ lije¢nika.”

P315-6s kod

: a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Hitno zatraziti savjet/pomoc¢ lije¢nika.”
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P320-as kod:

a tablazat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Hitno je potrebna posebna lijecnicka obrada (vidi ... na ovoj naljepnici).”

P321-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Potrebna je posebna lijecnicka obrada (vidi ... na ovoj naljepnici).”

P322-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmezteté mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

Potrebne su posebne mjere (vidi ... na ovoj naljepnici).”

P330-as kod:

a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egészil ki

»HR

Isprati usta.”

P331-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

NE izazivati povracanje.”

P332-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

U slucaju nadrazaja koze:”

P333-as kod:

a tablazat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezokkel egésziil ki:

»HR

U slucaju nadrazaja ili osipa na kozi”

P334-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Uroniti u hladnu vodu/omotati vlaznim zavojem.”

P335-6s kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki

»HR

Izmesti zaostale Cestice s koze.”

P336-0s kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

Zamrznute dijelove odmrznuti mlakom vodom. Ne trljati odteeno mjesto.”

P337-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Ako nadrazaj oka ne prestaje:”

P338-as kod:

a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezékkel egészil ki

»HR

Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti
ispiranje.”

P340-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u polozaj koji olaksava
disanje.”

P341-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

U slucaju otezanog disanja premjestiti unesreenog na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti
u polozaj koji olaksava disanje.”

P342-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Pri otezanom disanju:”
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P350-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

JHR Njezno oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.”

P351-es kod:

a tabldzat a GA nyelv(i figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

JHR Oprezno ispirati vodom nekoliko minuta.”

P352-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelv( figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

JHR Oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.”

P353-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR Isprati kozu vodom/tusiranjem.”

P360-as kod:

a tébldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR Odmah isprati zagadenu odje¢u i kozu velikom koli¢inom vode
odjece.”

prije uklanjanja

P361-es kod:

a tabldzat a GA nyelv( figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR Odmah ukloniti/skinuti svu zagadenu odjecu.”

P362-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Skinuti zagadenu odje¢u i oprati prije ponovne uporabe.”

P363-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR Oprati zagadenu odjecu prije ponovne uporabe.”

P370-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR U slucaju pozara:”

P371-es kdd:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utan a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR U slucaju velikog pozara i velikih kolic¢ina:”

P372-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Opasnost od eksplozije u slucaju pozara.”

P373-as kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egészil ki:

LHR NE gasiti vatru kada plamen moze zahvatiti eksplozive.”

P374-es kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Gasiti vatru uz odgovarajuli oprez s primjerene udaljenosti.”

P375-6s kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

,HR Gasiti s vece udaljenosti zbog opasnosti od eksplozije.”

P376-0s kod:

a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR Ako je sigurno, zaustaviti istjecanje.”
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P377-es kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

Pozar zbog istjecanja plina:
ne gasiti ako nije moguce sa sigurno$¢u zaustaviti istjecanje.”

P378-as kod:

a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Za gadenje rabiti ...”

P380-as kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Evakuirati podrucje.”

P381-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Ukloniti sve izvore paljenja ukoliko je to moguce sigurno uciniti.”

P390-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Apsorbirati proliveno kako bi se sprijecila materijalna 3teta.”

P391-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Sakupiti proliveno/rasuto.”

P301+P310-es kombindlt kod: a tabldzat a GA nyelvdi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

AKO SE PROGUTA: odmah nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lijec-
nika.”

P301+P312-es kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvdi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR

AKO SE PROGUTA: u slucaju zdravstvenih tegoba nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA ili lije¢nika.”

P301+P330+P331-es kombindlt kéd: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel

egésziil ki:

»HR

AKO SE PROGUTA: isprati usta. NE izazivati povracanje.”

P302+P334-es kombindlt kod: a tabldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: uroniti u hladnu vodujomotati vlaznim zavojem.”

P302+P350-es kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: njezno oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.”

P302+P352-es kombind

It kéd: a tdblazat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM: oprati velikom koli¢inom sapuna i vode.”

P303+P361+P353-as kombindlt kod: a tdblizat a GA nyelvli figyelmeztet6 mondat utin a kovetkezdkkel

egésziil ki:

»HR

U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom): odmah uklonitifskinuti svu zagadenu
odjecu. Isprati kozu vodom/tusiranjem.”

P304+P340-es kombind

It kdd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmezteté mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

AKO SE UDISE: premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak, umiriti ga i postaviti u polozaj
koji olaksava disanje.”
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P304+P341-es kombindlt k6d: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

AKO SE UDISE: u slu¢aju otezanog disanja premjestiti unesre¢enog na svjezi zrak,
umiriti ga i postaviti u polozaj koji olaksava disanje.”

P305+P351+P338-as kombinalt kod: a tdbldzat a GA nyelvdi figyelmezteté mondat utdn a kovetkezdSkkel

egésziil ki:

~HR

U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispirati vodom nekoliko minuta. Ukloniti
kontaktne leée ukoliko ih nosite i ako se one lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje.”

P306+P360-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvdi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

U SLUCAJU DODIRA S ODJECOM: odmah isprati zagadenu odje¢u i kozu velikom
koli¢inom vode prije uklanjanja odjece.”

P307+P311-es kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

»HR

U SLUCAJU izlozenosti: nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA i lije¢nika.”

P308+P313-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvdi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

U SLUCAJU izlozenosti ili sumnje na izlozenost: zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.”

P309+P311-es kombindlt kéd: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

U SLUCAJU izlozenosti ili zdravstvenih tegoba: nazvati CENTAR ZA KONTROLU
OTROVANJA ili lije¢nika.”

P332+P313-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

~HR

U slucaju nadrazaja koze: zatraZiti savjet/pomo¢ lije¢nika.”

P333+P313-as kombindlt kdd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

U slucaju nadrazaja ili osipa na kozi: zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.”

P335+P334-es kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

LHR

Izmesti zaostale Cestice s koze. Uroniti u hladnu vodu/omotati vlaznim zavojem.”

P337+P313-as kombindlt kod: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

»HR

Ako nadrazaj oka ne prestaje: zatraziti savjet/pomo¢ lije¢nika.”

P342+P311-es kombindlt k6d: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztet mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR

Pri otezanom disanju: nazvati CENTAR ZA KONTROLU OTROVANJA ili lije¢nika.”

P370+P376-0s kombindlt kéd: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

U slucaju pozara: ako je sigurno, zaustaviti istjecanje.”

P370+P378-as kombindlt kéd: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezokkel egésziil ki:

~HR

U slucaju pozara: za gaSenje rabiti ...”
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P370+P380-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

~HR

U slucaju pozara: evakuirati podrucje.”

P370+P380+P375-0s kombinalt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezékkel

egésziil ki:

LHR

U slucaju pozara: evakuirati podrucje. Gasiti s vece udaljenosti zbog opasnosti od
eksplozije.”

P371+P380+P375-0s kombinalt kod: a tabldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezdkkel

egésziil ki:

LHR

U slucaju velikog pozara i velikih koli¢ina: evakuirati podrucje. Gasiti s vece udalje-
nosti zbog opasnosti od eksplozije.”

az 1.4. tabldzat a kovetkezSképpen médosul:

P401-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

~HR

Skladistiti ...”

P402-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Skladistiti na suhom mjestu.”

P403-as kod:

a tébldzat

a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

~HR

Skladistiti na dobro prozratenom mjestu.”

P404-es kod:

a tébldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

~HR

Skladistiti u zatvorenom spremniku.”

P405-6s kod

: a tabldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR

Skladistiti pod klju¢em.”

P406-0s kod:

a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

»HR

Skladistiti u spremniku otpornom na nagrizanje/... spremniku s otpornom
unutarnjom oblogom.”

P407-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Osigurati razmak izmedu polica/paleta.”

P410-es kod:

a tabldzat

a GA nyelvi figyelmeztet§ mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

»HR

Zatititi od suncevog svjetla.”

P411-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»HR

Skladistiti na temperaturi koja ne prelazi ...°C/...°F.”

P412-es kod:

a tablazat

a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

LHR

Ne izlagati temperaturi viSoj od 50 °C[122 °F.

P413-as kod:

a tabldzat

a GA nyelvii figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezékkel egészil ki

»HR

Skladistiti koli¢ine vece od ... kg/ ... Ibs na temperaturi koja ne prelazi ... °C/... °F”
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C.

D.

P420-as kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR Skladistiti odvojeno od drugih materijala.”

P422-es kod: a tdblazat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki

LHR Skladistiti uz ove uvjete: ...”

P402+P404-es kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet mondat utdn a kovetkezékkel egésziil ki:

,HR Skladistiti na suhom mjestu. Skladistiti u zatvorenom spremniku.”

P403+P233-as kombindlt kod: a tdblizat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki:

LHR Skladistiti na dobro prozratenom mijestu. Cuvati u dobro zatvorenom spremniku.”

P403+P235-6s kombindlt k6d: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmezteté mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

LHR Skladistiti na dobro prozracenom mjestu. OdrZzavati hladnim.”

P410+P403-as kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvii figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Zastititi od suncevog svjetla. Skladistiti na dobro prozracenom mjestu.”

P410+P412-es kombindlt k6d: a tdbldzat a GA nyelvd figyelmeztetd mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Zastititi od suncevog svjetla. Ne izlagati temperaturi viSoj od 50 °C/122 °F.”

P411+P235-6s kombindlt kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezSkkel egésziil ki:

,HR Skladistiti na temperaturi koja ne prelazi ... °C/... °F. Odrzavati hladnim.”

) az 1.5. tabldzat a kovetkezSképpen médosul:

P501-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

»

LHR Odloziti sadrzaj/spremnik u/na ...

P502-es kod: a tdbldzat a GA nyelvi figyelmeztet6 mondat utdn a kovetkezdkkel egésziil ki

,HR Pogledajte proizvodaca/dobavljaca zatraziti podatke o recikliranju/preradi”

TEXTIL ES LABBELI

Az 1007/2011/EU rendelet III. melléklete a kovetkezd francia bekezdéssel egésziil ki a francia nyelvil szovegrészt
kovetSen:

,— horvdt nyelven: »runska vuna,”.
VEGYI ANYAGOK - REACH
Az 1907/2006/EK rendelet 3. cikkének 20. pontjdban a b) és c) alpont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,b)az anyagot az e rendelet hatdlybalépését megel6z6 15 év alatt legaldbb egyszer gydrtottdk a Kozosségben vagy az

Eurépai Unidhoz 1995. janudr 1-jén, 2004. majus 1-jén, 2007. janudr 1-jén vagy 2013. julius 1-jén csatlakozott
orszagokban, de a gydrté vagy az importér nem hozta forgalomba, feltéve, hogy a gyarté vagy az importér
rendelkezik az ezt igazolé okmdanyokkal;

az anyagot a Kozosségben vagy az Eurépai Unidhoz 1995. janudr 1-jén, 2004. mdjus 1-jén, 2007. janudr 1-jén
vagy 2013. julius 1-jén csatlakozott orszdgokban a gydrté vagy importdr e rendelet hatalybalépése el6tt forgalomba
hozta és azt Ggy tekintették, mint a 67/548/EGK irdnyelv 8. cikke (1) bekezdésének els§ francia bekezdésével
osszhangban bejelentett anyagot a 8. cikk (1) bekezdésének a 79/831/EGK irdnyelv altal végzett médositds ered-
ményezte valtozatdban, de az nem felel meg az e rendeletben a polimerekre vonatkozéan megéllapitott meghaté-
rozdsnak, feltéve, hogy a gydrtd vagy az importSr rendelkezik az ezt igazolé okmdnyokkal, beleértve annak
bizonyitdsit, hogy valamely gydrté vagy importdr az anyagot 1981. szeptember 18. és 1993. oktober 31. kozott
forgalomba hozta;”.
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2.

A SZEMELYEK SZABAD MOZGASA

A

a)

=

O
~

d)

883/2004/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
az 1. melléklet 1. része a kovetkezokkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:
,HORVATORSZAG

A csalddjogi torvény (OG 116/03, modositva) szerinti ideiglenes tartdsi kotelezettség alapjan a szocidlis joléti
kozpontok dltal fizetett tartdsdij ideiglenes megelGlegezése.”;

az 1. melléklet II. része a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt kovetGen:
,HORVATORSZAG

Egyszeri pénzbeli elldtds djszilott gyermek esetén, az anyasdgi és sziil6i ellatdsokrol szold torvény alapjan (OG
85/08, mddositva).

Egyszeri pénzbeli elldtds orokbe fogadott gyermek esetén, az anyasdgi és sziil6i elldtdsokrol sz6l6 torvény alapjan
(OG 85/08, modositva).

A helyi és regiondlis onkormdnyzatokrdl sz616 rendeletekben el6irt egyszeri pénzbeli ellatds Gjsziilott vagy orokbe
fogadott gyermek esetén, az anyasdgi és sziil6i elldtdsokrdl szol6 torvény (OG 85/08, modositva) 59. cikke
alapjan.”;

a II. mellékletbe a kovetkezSk keriilnek beillesztésre:
i. a BULGARIA-NEMETORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:
,BULGARIA-HORVATORSZAG

A 2003. jalius 14-i szocidlis biztonsdgi egyezmény 35. cikkének (3) bekezdése (az 1957. december 31-ét
megelGz8en szerzett biztositdsi idk elismerése azon szerz8d§ dllam koltségére, amelynek a teriiletén volt a
biztositott személy lakohelye 1957. december 31-én).”;

ii. a NEMETORSZAG-FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:
,JNEMETORSZAG-HORVATORSZAG

Az 1997. november 24-i szocidlis biztonsdgi egyezmény 41. cikke (a mdsik szerz6d6 dllam szocidlis bizton-
sdgi rendszere szerint 1956. janudr 1-jét megel6zden szerzett jogosultsigok elszdmoldsa); e rendelkezés alkal-
mazdsa tovabbra is a hatélya ald tartozé személyekre korldtozddik.”;

iii. a SPANYOLORSZAG-PORTUGALIA-ra vonatkoz6 szovegrészt kovetGen:
LHORVATORSZAG-OLASZORSZAG

a) A Jugoszlavia és Olaszorszag kozotti, a szocidlis biztositds teriiletén val6 kolesonos kotelezettségek szaba-
lyozdsardl sz616 megdllapodds, az 1959. februdr 5-én jegyzékvaltdssal kotott békeszerzGdés XIV. mellékle-
tének 7. pontjdra torténd hivatkozdssal (az 1954. december 18-it megel6zGen szerzett biztositdsi idSk
kiszdmitdsa); alkalmazdsa tovabbra is a megdllapodds hatdlya ald tartoz6 személyekre korldtozodik;

b) A Horvit Koztdrsasdg és az Olasz Koztdrsasdg kozotti 1997. junius 27-i szocidlis biztonsdgi egyezmény
44. cikkének (3) bekezdése Trieszt Szabad Teriilet egykori B. zondjardl (az 1956. oktdber 5-ét megel6zGen
szerzett biztositdsi id6k kiszdmitdsa); e rendelkezés alkalmazdsa tovdbbra is az emlitett egyezmény hatdlya
ald tartozd személyekre korldtozodik.”;

,HORVATORSZAG-MAGYARORSZAG

A 2005. februdr 8-i szocidlis biztonsdgi egyezmény 43. cikkének (6) bekezdése (az 1956. mdjus 29-ét
megel6zden szerzett biztositdsi idSk elismerése azon szerzdé éllam koltségére, amelynek a teriiletén volt a
biztositott személy lakohelye 1956. mdjus 29-én).”;

LHORVATORSZAG-AUSZTRIA

Az 1997. janudr 16-i szocidlis biztonsdgi egyezmény 35. cikke (az 1956. janudr 1-jét megel6zGen szerzett
biztositasi id6k kiszdmitdsa); e rendelkezés alkalmazdsa tovdbbra is a hatdlya ald tartozé személyekre korld-
tozddik.”;

,HORVATORSZAG-SZLOVENIA

a) Az 1997. dprilis 28-i szocidlis biztonsdgi megallapodas 35. cikkének (3) bekezdése (a kordbbi kozos dllam
jogszabélyai alapjan bonusz évnek szdmité idGszakok elismerése);

b) Az 1997. dprilis 28-i szocidlis biztonsdgi megéllapodds 36. és 37. cikke (az 1991. oktober 8-t megel6zGen
szerzett elldtdsok nydjtdsa tovabbra is annak a szerz6dé dllamnak a kotelezettsége, amely megitélte Sket; az
1991. oktbber 8. és az emlitett megéllapodds hatdlybalépésének id6pontja, azaz 1998. februdr 1. kozott
megitélt nyugdijakat a masik szerz6d6 dllamban 1998. janudr 31-ét megel6z8en szerzett biztositdsi idSk
tekintetében Gjraszdmitjk).”;

a IIL melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a SPANYOLORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetGen:



L 158/26 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.6.10.

LHORVATORSZAG”;

o

a VI melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a GOROGORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:

LHORVATORSZAG

a) A nyugdijbiztositdsi torvény (OG 10298, mddositva) 52. cikkének (5) bekezdése szerinti, foglalkozasi sériilés
vagy megbetegedés kovetkeztében jar6 rokkantsagi nyugdij.

b) A nyugdijbiztositdsi torvény (OG 10298, médositva) 56. cikke szerinti, fizikai sériilés kovetkeztében jar6
juttatds.”;

f) a VIL melléklet 2. része a kovetkezGkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

LHORVATORSZAG

A kotelezd biztositdsi rendszerbdl fizetett, az egyéni tékésitett megtakaritdsok alapjan szdmitott nyugdijak a
kotelezd és az onkéntes nyugdijalapokrol sz616 torvény (OG 49/99, mddositva), valamint a nyugdijbiztositokrol
és az egyéni tGkésitett megtakaritdsok alapjin szamitott nyugdijak kifizetésérdl szolo torvény (OG 106/99,
modositva) szerint, kivéve a kotelez$ és az 6nkéntes nyugdijalapokrél szol6 torvény 47. és 48. cikkében foglalt
eseteket (teljes munkaképtelenség alapjn jaré rokkantsdgi nyugdij, illetve tdlél§ hozzdtartozoi nyugdi).”.

3. VALLALATI JOG
A 2157[2001/EK rendelet a kovetkezdképpen modosul:
a) Az 1. melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrészt kovetGen:
,HORVATORSZAG:
dionicko drustvo”;
b) A I melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt kovetSen:
,HORVATORSZAG:
dionicko drustvo,
drustvo s ograni¢enom odgovornoscu”.
4. VERSENYPOLITIKA
A 659/1999EK rendeletben az 1. cikk b) pontjdnak i. alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

Ji. Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg csatlakozdsi okmdnya 144. és 172. cikkének, a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszég,
Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Mélta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovdkia csatlakozdsi okménya IV.
melléklete 3. pontjdnak és az emlitett melléklet figgelékének, valamint Bulgdria és Romdnia csatlakozdsi okménya V.
melléklete 2. pontjdnak és 3. pontja b) alpontjdnak és az emlitett melléklet fiiggelékének, tovdbbd Horvatorszag
csatlakozdsi okmdnya IV. melléklete 2. pontjdnak és 3. pontja b) alpontjdnak és az emlitett melléklet fiiggelékének
sérelme nélkiil, minden tdémogatds, amely a Szerz8désnek az érintett tagdllamokban torténd hatédlybalépését megeld-
z8en mar létezett, vagyis az olyan tdmogatdsi programok és egyedi tdmogatdsok, amelyeket a SzerzGdés hatdlyba-
1épése el6tt vezettek be és azt kovetden is alkalmazhatok; ”.

5. MEZOGAZDASAG
1. A 834/2007[EK rendeletben a melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a GA-ra vonatkozd szévegrész el6tt:
JHR:  ekoloski”.
2. Az 1234[2007[EK rendelet XIa. melléklete a kovekezSképpen modosul:

a) a [IL.2.A. pontban szerepld, az V kategéridba tartozo, legfeljebb 8 hénapos szarvasmarhdk hiisdra vonatkozéan
haszndland6 kereskedelmi megnevezéseket tartalmazé tabldzat a Franciaorszdgra vonatkozd bejegyzés utdn a
kovetkezd sorral egésziil ki
,Horvdtorszag teletina”;

b) a IIL.2.B. pontban szerepld, a Z kategéridba tartoz6, 8 hénapndl idésebb, de legfeliebb 12 hénapos szarvas-
marhdk husdra vonatkozéan haszndlandd kereskedelmi megnevezéseket tartalmazé tabldzat a Franciaorszdgra
vonatkozé bejegyzés utdn a kovetkez8 sorral egésziil ki:

,Horvdtorszdg mlada junetina”;
3. A 73[2009/EK rendelet 10a. cikkének (3) és (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(3) Az (1) és a (2) bekezdést nem kell alkalmazni Bulgdria, Horvétorszdg, Romdnia, Franciaorszdg tengerentdli

megyéi, az Azori-szigetek és Madeira, valamint a Kandri-szigetek és az égei-tengeri szigetek mezdgazdasagi
termelGinek nydjtott kozvetlen kifizetésekre.
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(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve a széban forgd bekezdésben emlitett csokkentés mértéke az Gj tagallamokban —
Bulgdria, Horvatorszdg és Romadnia kivételével — 0 %.”.

. Az 1217[2009/EK rendelet a kovetkezdképpen médosul:
a) a 6. cikk (1) bekezdése a kovetkez8 mondattal egésziil ki:

,Horvatorszdg legkésébb a csatlakozds idSpontjat kovetS hatodik hénap végéig feldllit egy nemzeti bizott-
sagot.”;

b) az I melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

+Horvatorszdg

1. Kontinentalna Hrvatska
2. Jadranska Hrvatska

Mindazondltal Horvatorszdg egyetlen korzetet alkothat a csatlakozdst kovet§ harom évben.”.

6. ELELMISZER-BIZTONSAG, ALLAT- ES NOVENY-EGESZSEGUGYI POLITIKA

A. ELELMISZER-BIZTONSAGI ]OGSZABALYOK

1

N~

)

. A 853/2004/EK rendelet II. mellékletének 1. szakasza a kovetkezSképpen moédosul:
a) a B.6. pont mésodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamok esetében azonban ezek a kédok a kovetkezdk: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT,
CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, SI, SK, FI, RO, SE és UK.”;

b) a B.8. pontjdnak elsG albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

~Amennyiben a jelolést egy, a K6zosség teriiletén 16vS létesitményben helyezik fel, annak ovilis alaktinak kell
lennie, és tartalmaznia kell a kovetkez6 roviditések egyikét: CE, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ vagy
WE.”

A 854/2004/EK rendelet 1. melléklete I szakaszdnak III. fejezete a kovetkez8képpen médosul:
a) a 3. pont a) alpontjdnak mésodik albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LA tagdllamok esetében azonban ezek a kédok a kovetkezdk: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, GR, ES, FR, HR, IE, IT,
CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, SI, SK, FI, RO, SE és UK.”;

b) a 3. pont ¢) alpontjdnak els§ albekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2Amennyiben a jelolést egy, a Kozosség teriiletén 1év létesitményben helyezik fel, annak ovélis alakinak kell
lennie, és tartalmaznia kell a kovetkezd roviditések egyikét: CE, EC, EF, EG, EK, EO, EY, ES, EU, EK, EB, EZ vagy
WE.”

. A 882/2004[EK rendelet I. mellékletének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

. MELLEKLET

A 2. CIKK 15. PONTJABAN EMLITETT TERULETEK

1. A Belga Kirdlysdg teriilete

2. A Bolgdr Koztdrsasdg teriilete

3. A Cseh Koztdrsasag teriilete

4. A Dién Kirdlysdg teriilete, a Ferder-szigetek és Gronland kivételével
5. A Németorszagi Szovetségi Koztdrsasdg teriilete

6. Az Eszt Koztarsasig teriilete

7. Trorszég teriilete

8. A Gorog Koztdrsasag teriilete

9. A Spanyol Kirdlysdg teriilete, Ceuta és Melilla kivételével

10. A Francia Koztdrsasag teriilete
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23,

24.

25.

26.

27.

28.

A Horvat Koztdrsasag teriilete

Az Olasz Koztdrsasdg teriilete

A Ciprusi Koztdrsasag teriilete

A Lett Koztarsasag teriilete

A Litvdn Koztdrsasag teriilete

A Luxemburgi Nagyhercegség teriilete
Magyarorszdg teriilete

Milta teriilete

A Holland Kirdlysdg eurdpai teriilete
Az Osztrak Koztdrsasag teriilete

A Lengyel Koztdrsasdg teriilete

A Portugal Koztdrsasg teriilete
Romdnia teriilete

A Szlovén Koztdrsasdg teriilete

A Szlovdk Koztérsasdg terilete

A Finn Koztdrsasdg teriilete

A Svéd Kirdlysdg teriilete

Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak teriilete”.

B. ALLAT-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

1. Az 1760/2000/EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:

a)

=3

2. A

a 4. cikk (1) bekezdése az elsé albekezdés harmadik mondatt kovetGen a kovetkez8 mondattal egészil ki:
»A Horvitorszdgban a gazdasdgban tartott valamennyi olyan allatot, amely a csatlakozds idGpontjat kovetSen
sziiletett vagy amelyet ezen id6pontot kovetSen a Kozosségen belilli kereskedelmi forgalomba kivdnnak
bocsétani, mindkét fiilén az illetékes hatosdg dltal jovdhagyott fiiljelzével kell elldtni.”;

a 4. cikk (2) bekezdése az 6t6dik albekezdést kovetden a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,A Horvitorszdgban a csatlakozds idGpontjdt kovetSen sziiletett egyetlen éllatot sem lehet az e cikknek
megfelel§ azonositds nélkiil a gazdasdgbdl elszéllitani.”;

a 6. cikk (1) bekezdése a harmadik albekezdést kovetGen a kovetkezs albekezdéssel egésziil ki:

,A csatlakozds id6pontjatdl kezdddSen Horvatorszdg illetékes hatésdga minden éllat részére, amelyet a
4. cikknek megfelelden azonositani kell, az dllat sziiletésérdl, illetve a harmadik orszagbdl behozott édllatok
esetén az dllatnak az érintett tagdllam dltal a 4. cikk (3) bekezdésének megfelelGen végzett Gjraazonositdsardl
sz016 bejelentést kovetS 14 napon belill marhalevelet allit ki.”;

a 20. cikk a kovetkez6 mondattal egésziil ki:

,Horvitorszag legkésébb a csatlakozds idGpontjat kovetd 3 honapon belill teszi ezt meg.”.

999/2001/EK rendelet X. melléklete A. szakaszanak 3. pontjdban szereplS lista a kovetkezd szovegrésszel

egésziil ki a Franciaorszagra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

,Horvatorszdg: Hrvatski veterinarski institut

3. A

Savska cesta 143
10 000 Zagreb”.

998/2003/EK rendelete II. melléklete B. részének 2. szakaszabdl a kovetkezd elemet el kell hagyni:

,HR  Horvatorszag”.

4. A

2160/2003/EK rendelet 5. cikkének (7) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:
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,2Amennyiben a nemzeti ellenérzési programok benytjtasi hatdrideje mds tagéllamok vonatkozdsiban mdr lejart,
Horvidtorszag esetében a benyujtds hatdrideje a csatlakozds idGpontja.”.

5. A

a)

&

21/2004/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

a 4. cikk (1) és (4) bekezdésében, a 6. cikk (1) bekezdésében, a 7. cikk (3) bekezdésében és a 8. cikk (1)
bekezdésében a ,vagy Bulgdria és Roménia esetében a csatlakozds idSpontja” szavak helyébe a kovetkezd
szavak 1épnek: ,vagy Bulgdria, Romdnia és Horvétorszdg esetében a csatlakozds megfelels idSpontja”;

a 8. cikk (5) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a ,2008. janudr 1-jét6l” szovegrészt kovetSen:
,vagy Horvatorszdg esetében a csatlakozds id6pontjdtdl”;

a 9. cikk (3) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a ,2009. december 31-t8l” sz6vegrészt kovetden:
,vagy Horvatorszdg esetében a csatlakozds id6pontjatol”;

a melléklet a kovetkez8képpen médosul:

i. az A. és B. részében az 1. ldbjegyzet a kovetkez8 szovegrésszel egésziil ki a Bulgdridra vonatkozd szoveg-
részt kovetden:

,Horvitorszdig HR 1917

ii. a B. rész 1. pontja a kovetkez$ szovegrésszel egészil ki a ,2005. julius 9-t6l” szovegrészt kovetSen:
,vagy Horvatorszdg esetében a csatlakozds id6pontjatol”;
iii. a C. rész 2. pontja a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a ,2011. janudr 1-jétSl” szovegrészt kovetSen:

,vagy Horvatorszag esetében a csatlakozds id6pontjatdl”.

6. A 2009/470[EK hatdrozat 27. cikke a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(12) A 2013 sordn Horvatorszdgban végrehajtandé programokra nem kell alkalmazni a (2) bekezdésben
emlitett dprilis 30-i, a (4) bekezdésben emlitett szeptember 15-i és az (5) bekezdésben emlitett november 30-i
détumot.”

C. NOVENY-EGESZSEGUGYI JOGSZABALYOK

1. A 2003/17/EGK hatdrozat I. mellékletbdl el kell hagyni a Horvatorszagra vonatkozé szovegrészt.

2. A 2005/834[EK hatdrozat melléklete a kovetkezéképpen modosul:

a)

b)

el kell hagyni a Horvitorszdgra vonatkozd szovegrészt;
a (%) ldbjegyzetbdl el kell hagyni a kovetkezd szovegrészt:

,HV — Horvatorszag,”.

3. A 2006/545/EK hatdrozat hatdlydt veszti.

4. A 2008/971[EK hatdrozat I. melléklete a kovetkezéképpen moédosul:

a)

b)

el kell hagyni a Horvatorszdgra (HR) vonatkozd szovegrészt;
a labjegyzetbdl el kell hagyni a kovetkezs szavakat:

,HR — Horvétorszag,”.

KOZLEKEDESPOLITIKA

A. SZARAZFOLDI FUVAROZAS

Az 1108/70/EGK rendelet II. melléklete a kovetkezSképpen mddosul:

a) az

JA. 1. VASUT — F§ hélézatok” cim alatti szovegrész a kovetkezdkkel egésziil ki:

+Horvat Koztdrsasdg

HZ Infrastruktura d.0.0.”;

b) a ,B. KOZUT” cim alatti szovegrész a kovetkezokkel egésziil ki:

,Horvat Koztdrsasig

1. Autoceste
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2. Drzavne ceste
3. Zupanijske ceste
4. Lokalne ceste”.
B. KOZUTI SZALLITAS
1. A 3821/85/EGK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
a) az L. B. melléklet IV. részének 1. pontja a kovetkezSképpen médosul:
i. harmadik albekezdése helyébe a kovetkez8 szovegrész 1ép:
Jugyanezek a szavak a Kozosség tobbi hivatalos nyelvén, nyomtatott formdban alkotjdk a kdrtya hétterét:
BG | KAPTA HA BOAYA KOHTPOITHA KAPTA KAPTA3A MOHTAX U KAPTA HA TIPEBO3BAUA
HACTPOJIKM
ES | TARJETA DEL CONDUCTOR TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO DE | TARJETA DE LA EMPRESA
ENSAYO
CS | KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
ET | AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL | KAPTA OAHTOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY AOKIMON KAPTA EMIXEIPHZHS
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR | CARTE DE CONDUCTEUR CARTE DE CONTROLEUR CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
HR | KARTICA VOZACA NADZORNA KARTICA KARTICA RADIONICE KARTICA PRIJEVOZNIKA
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA
IT CARTA DEL CONDUCENTE CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL’OFFICINA CARTA DELL' AZIENDA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE
LT VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI KARTYA ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA
MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL KARTA TAL-ISTAZZJON TAT- | KARTA TAL-KUMPANNIA
TESTIJIET
NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART
PL | KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA KARTA PRZEDSIEBIORSTWA
PT | CARTAO DE CONDUTOR CARTAO DE CONTROLO CARTAO DO CENTRO DE | CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO
RO | CARTELA CONDUCATORULUI | CARTELA DE CONTROL CARTELA AGENTULUI CARTELA OPERATORULUI DE
AUTO ECONOMIC AUTORIZAT TRANSPORT
SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA
SL | VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA PREIZKUSEVALISCA | KARTICA PODJETJA
FI KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT”

ii. az otodik albekezdés helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:

»a kértyat kibocsdtd tagdllam megkiilonboztetd jele kék téglalapban negativ nyomadssal, 12 sdrga csillaggal

koriilvéve; a megkiilonboztetd jelek a kovetkezdk:
B:  Belgium
BG:  Bulgdria

CZ: Cseh Koztdrsasdg
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DK: Dédnia

D:  Németorszag
EST: Esztorszdg
GR:  Gorogorszag
E: Spanyolorszag
F: Franciaorszdg
HR: Horvdtorszdg
IRL: Trorszdg

I: Olaszorszig
CY:  Ciprus

LV:  Lettorszdg

LT: Litvania

L: Luxemburg

H:  Magyarorszag
M:  Milta

NL:  Hollandia

A Ausztria

PL:  Lengyelorszdg
P: Portugélia

RO: Romdnia

SLO: Szlovénia

SK:  Szlovdk Koztirsasag
FIN: Finnorszag

S: Svédorszdg
UK:  Egyesilt Kirdlysag.”;

b) a I melléklet I. szakaszdban az 1. pont a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt
kovetSen:

,Horvatorszdg  25,".
2. Az 1071/2009/EK rendelet III. mellékletben az 1. ldbjegyzet helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:

(1) A tagdllamok megkiilonboztets jelzései: (B) Belgium, (BG) Bulgdria, (CZ) Cseh Koztdrsasdg, (DK) Dania, (D)
Németorszdg, (EST) Esztorszég, (IRL) frorszég, (GR) Gorogorszag, (E) Spanyolorszdg, (F) Franciaorszdg, (HR)
Horvatorszag, (I) Olaszorszdg, (CY) Ciprus, (LV) Lettorszdg, (LT) Litvénia, (L) Luxemburg, (H) Magyarorszag,
(M) Mélta, (NL) Hollandia, (A) Ausztria, (PL) Lengyelorszdg, (P) Portugdlia, (RO) Roménia, (SLO) Szlovénia, (SK)
Szlovékia, (FIN) Finnorszdg, (S) Svédorszdg, (UK) Egyesilt Kirdlysdg.”

3. Az 1072/2009/EK rendelet a kovetkez&képpen médosul:
a) a IL mellékletben az 1. labjegyzet helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:

,(1) A tagdllamok megkiilonboztetd jelzései: (B) Belgium, (BG) Bulgdria, (CZ) Cseh Koztdrsasdg, (DK) Dénia, (D)
Németorszdg, (EST) Esztorszag, (IRL) Irorszdg, (GR) Gordgorszdg, (E) Spanyolorszag, (F) Franciaorszdg, (HR)
Horvitorszag, (I) Olaszorszdg, (CY) Ciprus, (LV) Lettorszdg, (LT) Litvdnia, (L) Luxemburg, (H) Magyarorszag,
(M) Malta, (NL) Hollandia, (A) Ausztria, (PL) Lengyelorszdg, (P) Portugdlia, (RO) Roménia, (SLO) Szlovénia,
(SK) Szlovakia, (FIN) Finnorszdg, (S) Svédorszdg, (UK) Egyesiilt Kirdlysdg.”;

b) a IIl. mellékletben az 1. ldbjegyzet helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:
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C.

(1) A tagdllamok megkiil onboztetd jelzései: (B) Belgium, (BG) Bulgdria, (CZ) Cseh Koztdrsasdg, (DK) Dénia, (D)
Németorszag, (EST) Esztorszag, (IRL) Irorszag, (GR) Gorogorszag, (E) Spanyolorszag, (F) Franciaorszdg, (HR)
Horvitorszag, (I) Olaszorszdg, (CY) Ciprus, (LV) Lettorszdg, (LT) Litvania, (L) Luxemburg, (H) Magyarorszag,
(M) Malta, (NL) Hollandia, (A) Ausztria, (PL) Lengyelorszdg, (P) Portugilia, (RO) Roménia, (SLO) Szlovénia,
(SK) Szlovakia, (FIN) Finnorszdg, (S) Svédorszdg, (UK) Egyesiilt Kirdlysdg.”

4. Az 1073/2009/EK rendelet II. mellékletben az 1. 1dbjegyzet helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:

(1) A tagdllamok megkiilonboztet jelzései: (B) Belgium, (BG) Bulgdria, (CZ) Cseh Koztdrsasdg, (DK) Dinia, (D)
Németorszdg, (EST) Esztorszég, (IRL) frorszég, (GR) Gorogorszag, (E) Spanyolorszdg, (F) Franciaorszdg, (HR)
Horvétorszag, (I) Olaszorszdg, (CY) Ciprus, (LV) Lettorszdg, (LT) Litvdnia, (L) Luxemburg, (H) Magyarorszag,
(M) Mdlta, (NL) Hollandia, (A) Ausztria, (PL) Lengyelorszdg, (P) Portugalia, (RO) Roménia, (SLO) Szlovénia, (SK)
Szlovakia, (FIN) Finnorszdg, (S) Svédorszdg, (UK) Egyesiilt Kirdlysdg.”

VASUTI SZALLITAS
Az 1192/69[EGK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,— HZ Infrastruktura d.o.o.,
HZ Putnicki prijevoz d.o.o.,
HZ Cargo d.0.0.".

TENGERI SZALLITAS
1. A 2012/22/EU hatdrozat 2. cikkének (2) bekezdése 2. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. Az Eurdpai Unié tagdllamai jelenleg a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg, a Didn
Kirdlysdg, a Németorszdgi Szovetségi Koztrsasdg, az Eszt Koztrsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztrsasag, a Spanyol
Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasdg, a Horvat Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett
Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, Magyarorszdg, Mdlta, a Holland Kirdlysdg, az
Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Szlovik
Koztdrsasdg, a Finn Koztérsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysdga.”

2. A 2012/23[EU hatérozat 2. cikkének (3) bekezdése 1. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1. A tengeri utas- és poggydszszéllitdsrol sz6l6 1974. évi athéni egyezményhez csatolt 2002-es athéni jegy-
zokonyvben szabdlyozott kérdésekben hozott azon hatdrozatokat, amelyeket a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdr-
sasag, a Cseh Koztarsasig, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasdg, az Eszt Koztarsasdg, [rorszdg, a Gorog Koztar-
sasg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasdg, a Horvat Koztdrsasdg, az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdr-
sasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Luxemburgi Nagyhercegség, a Magyar Koztdrsasdg, Milta, a
Holland Kirdlysdg, az Osztrdk Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Portugdl Koztdrsasdg, Romdnia, a Szlovén
Koztérsasdg, a Szlovik Koztirsasdg, a Finn Koztdrsasdg, a Svéd Kiralysig vagy Nagy-Britannia és Eszak-Irorszdg
Egyesiilt Kirdlysdgdnak birésiga hoz, az Eurépai Unié tagdllamaiban az Eurdpai Unié e tdrgyra vonatkozo
szabdlyaival 6sszhangban kell elismerni és végrehajtani.”

ENERGIA
1. Az 1364/2006/EK hatdrozat a kovetkezSképpen modosul:
a) a Il melléklet ,Villamosenergia-hdl6zatok” szakasza a kovetkez8képpen médosul:

i. a 2. alszakasz ,A tagdllamok kozotti villamosenergia-osszekottetéseknek a belsé piac mtikodéséhez, illetve a
villamosenergia-hdl6zatok megbizhaté és kiszdmithaté mikodéséhez szitkséges fejlesztése” szovegrész a
kovetkezdkkel egésziil ki a ,Magyarorszdg — Ausztria” szovegrészt kovetSen:

.Magyarorszdg — Horvatorszdg”;

il. a 4. alszakasz ,A tagsdggal nem rendelkezé orszdgokkal — kiilonosképpen a tagjeldlt orszdgokkal — fennall6
villamosenergia-osszekottetések  fejlesztése, a  villamosenergia-hdlézatok — egytittmikodtethetSségéhez,
megbizhatd és kiszdmithaté miakodéséhez vagy a villamosenergia-ellatishoz torténd hozzajarulds érdekében
az Eur6pai Kozosségen belill:” szovegrészét kovetSen a ,Magyarorszdg — Horvatorszdg” szovegrészt el kell
hagyni;

b) a I melléklet ,Villamosenergia-hdl6zatok” szakasza a kovetkez8képpen médosul:
i. a,3.85. Uj szélerdmi-bekapcsoldsok Maltan (MT)” szovegrész a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

,3.86. Pécs (HU) — Ernesztin (Ernestinovo) (HR)”;

ii. a ,4.7. Ernesztin (Ernestinovo) (Horvéatorszdg) aldllomds és Osszekotd vezeték” és a ,4.31 Pées (HU) -
Ernesztin (Ernestinovo) (HR)” szovegrészt el kell hagyni.
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2. A 2008/114/[EK, Euratom hatdrozat melléklete a kovetkezéképpen maédosul:
a) a 9. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,1. Az Ugynokség t6kéje 5 856 000 EUR.”;

b) a 9. cikk (2) bekezdésének tabldzata a kovetkezd sorral egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd sort kovetden:

~Horvatorszdg EUR 32 000”

¢) a 11. cikk (1) bekezdésében szerepld tdblazat a kovetkezd sorral egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd sort
kovetSen:

,Horvatorszag 2 tag”.

9. ADOZAS
1. A 904/2010/EU rendelet 3. cikke a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki a mdsodik bekezdést kovetden:
,Horvétorszag 2013. jalius 1-jéig értesiti a Bizottsdgot az e rendelet alkalmazdsa céljabdl illetékes hatdsdgdrdl, és a
mésodik bekezdésben emlitetteknek megfelelGen ezt kovetGen annak barmely valtozdsardl tdjékoztatja a Bizott-
sagot.”
2. A 389/2012/EU rendelet 3. cikkének (1) bekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

10. STATISZTIKA

1. A 2658/87[EGK rendelet I. mellékletének 98. drucsoportjaban szerepld tablazat megfelel§ oszlopai a kovetke-
z8kkel egésziilnek ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrészt kovetSen:

»Horvatorszdg Ministarstvo financija

Carinska uprava

Alexandera von Humboldta 4a
10 000 Zagreb

Drzavni zavod za statistiku
Tlica 3

10 000 Zagreb”

2. A 2223/96/EK rendelet B. melléklete a kovetkezSképpen modosul:
a) az ,Adattovdbbitds” cim( szakasz 6. pontjdnak a) alpontja a kovetkezSkkel egészil ki:
,— 2000 (negyedéves adatok esetén 2000 1. negyedévétsl) kezdddGen Horvitorszag esetében,”;

b) az ,Eltérések tagdllamonként” cimd szakaszdban, a Horvitorszdgra vonatkozé tibldzat a kovetkezdkkel
egésziil ki a Franciaorszdgra és az Irorszdgra vonatkozé szovegrészek kozott:

,HORVATORSZAG 9a.

9a.1. Tébldkra vonatkozé eltérések

Tébla- Eltérés

. Viltozo|tétel Eltérés X Els§ adatszolgaltatds
szdm idGszaka

1 Valamennyi valtozo[tétel | 1995 el6tti vissza- | 1995 el6tt | Nem kell adatokat szolgéltatni
mendleges adatok

2 Valamennyi valtozo[tétel |  1995-2001. év 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgdltatni

2 Minden véltozd|tétel, a 2002-2009. év 2002-2009 2012
K.2. kivételével

3 Valamennyi valtozo|tétel | 1999 el6tti vissza- | 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgaltatni
mendleges adatok

3 Minden véltozé, a P.1., 2000-2012. év 2000-2012 2014
P.2., B.lg és D.1. kivé-
telével

6 | Minden véltoz6 1995-2001. év | 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgaltatni
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Tél:')la» Viltozo|tétel Eltérés 'E,l’térés Elsé adatszolgaltatds
szam idGszaka
7 | Minden véltozé 1995-2000. év [ 1995-2000 | Nem kell adatokat szolgaltatni
8 Minden véltoz6/tétel — 1995-2001. év 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgaltatni
éves
8 Minden viéltozd/tétel 2002-2009. év 2002-2009 2012
(az S.2. bontdsa nélkiil),
a K.2. kivételével
9 Valamennyi véltozd[tétel [ 1995-2001. év 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgéltatni
2002-2009. év 2002-2009 2012
10 | Valamennyi véltozd[tétel | 1995-1999. év [ 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgdltatni
11 | Minden viltozé 1995-2001. év 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgéltatni
11 Minden véltozo, a K.2. 2002-2009. év 2002-2009 2012
kivételével
12 | Minden véltozd 1995-1999. év | 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgéltatni
13 | Valamennyi valtozo/tétel | 1995-2009. év 1995-2009 | Nem kell adatokat szolgéltatni
2010-2011. év 2010-2011 2015
15 Minden viltozd/tétel, 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgéltatni
foly6 drak
2005-2009. év 2005-2009 2015
15 Minden viéltozd|tétel, 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgéltatni
véltozatlan drak
2005-2009. év 2005-2009 2015
16 | Minden valtozé/tétel, 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgaltatni
folyé drak
2005-2009. év 2005-2009 2014
16 | Minden viltozd/tétel, 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgéltatni
véltozatlan drak
2005-2009. év 2005-2009 2015
17 | Valamennyi véltozd[tétel | 1995-2004. év | 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgdltatni
2005-2009. év 2005-2009 2016
18 [ Valamennyi véltoz[tétel | 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgaltatni
2005-2009. év 2005-2009 2016
19 [ Valamennyi véltozé[tétel | 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgaltatni
2005-2009. év 2005-2009 2016
22 | Valamennyi véltozd[tétel [ 1995-2004. év 1995-2004 | Nem kell adatokat szolgéltatni
2005-2009. év 2005-2009 2016
26 | Valamennyi valtozé/tétel | 2000-2012. év | 2000-2012 2017
1995-1999. év [ 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgaltatni
9a.2. Eltérések a tablak egyes valtozdi/tételei tekintetében
Ték,)la— Viltozo|tétel Eltérés Az”eltérés Elsé adatszolgaltatds
szdm idészaka
1 Nem termelt nem pénziigyi [ 1995-2010. év | 1995-2010 2012

eszkozok beszerzésének és
eladdsinak egyenlege (K.2.)
— éves
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Tét’)la— Viltozo|tétel Eltérés Az”eltérés Els6 adatszolgaltatds
szdm idGszaka

1 Ertéktirgyak beszerzésének | 1995-2009. év | 1995-2009 | Nem kell adatokat szolgaltatni
és eladdsanak egyenlege —
cves 2010-2014. év | 2010-2014 2015

1 Magédnnyugdijpénztarak 2002-2009. év | 2002-2009 2012
netté vagyonvéltozdsa
miatti korrekcié (D.8.) —
éves

1 Kilfoldtsl kapott/kiilfoldnek | 2002-2009. év | 2002-2009 2012
fizetendS tdketranszferek
(D.9.) — éves

1 Export és import, foldrajzi | 2010-2011. év | 2010-2011 2012
bontds — éves

1 Brutt6 alléeszkoz-felhal- 1995-2012. év | 1995-2012 2014
mozds eszkozonként — éves

1 Haztartdsok végsG fogyasz- [ 1995-2014. év | 1995-2014 2015
tasi kiaddsa, bontds
tartossdg szerint — éves

1 Netté hitelnydjtds/nettd 1995-2009. év | 1995-2009 2012
hitelfelvétel (B.9.) — éves

1 Megtakaritds, netté (B.8n.) — [ 1995-2009. év | 1995-2009 2012
éves

1 A termékaddk (D.21)) és 1995-2008. év | 1995-2008 2012
terméktdmogatdsok (D.31.)
kozotti bontds — éves

1 Munkavallaléi jovedelem 1995-2008. év | 1995-2008 2012
(D.1.) nemzetgazdasigi
dgazatonként — éves

1 Bruttd bérek és keresetek 1995-2008. év [ 1995-2008 2012
(D.11.) nemzetgazdasagi
dgazatonként — éves

1 Nem termelt nem pénziigyi | 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
eszkozok beszerzésének és
eladdsdnak egyenlege (K.2.)
— negyedéves

1 Ertéktdrgyak beszerzésének | 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgdltatni
és eladdsdnak egyenlege — -
negyedéves 2012-2014. év | 2012-2014 2015

1 Tényleges egyéni fogyasztds | 2000-2011. év [ 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
— negyedéves

2012-2014. év | 2012-2014 2015

1 Magénnyugdijpénztarak 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgéltatni
netté vagyonvéltozdsa
miatti korrekcié (D.8.) —
negyedéves

1 Kilfoldtsl kapott/kiilfoldnek | 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
fizetend§ tdketranszferek
(D.9.) — negyedéves

1 Termékexport — negyedéves [ 2000-2012. év | 2000-2012 2013

1 Szolgaltatdsexport — negye- | 2000-2012. év | 2000-2012 2013
déves

1 Allamhéztartds — egyéni és | 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
kozosségi fogyasztds — -
negyedéves 2012-2014. év | 2012-2014 2015

1 Brutté dlloeszkoz-felhal- 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgéltatni
mozds eszkozonként —

2012-2014. év | 2012-2014 2015

negyedéves
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1 Haztartdsok végsé fogyasz- [ 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
tasi kiadasa, bontds ;
tartossg szerint — negyedé- 2012-2014. év | 2012-2014 2015
ves

1 Termékimport — negyedéves [ 2000-2012. év | 2000-2012 2013

1 Szolgaltatdsimport — negye- | 2000-2012. év | 2000-2012 2013
déves

1 Nett6 hitelnydjtés/nettd 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgéltatni
hitelfelvétel (B.9.) — negye-
déves

1 Megtakaritds, netté (B.8n.) — [ 2000-2011. év | 2000-2011 | Nem kell adatokat szolgaltatni
negyedéves

1 Munkavallaléi jovedelem 2000-2008. év | 2000-2008 2012
(D.1.) nemzetgazdasagi
dgazatonként — negyedéves

1 Brutté bérek és keresetek 2000-2008. év | 20002008 2012
(D.11.) nemzetgazdasagi
dgazatonként — negyedéves

2 Nem termelt nem pénziigyi | 2002-2013. év | 2002-2013 2015
eszkozok beszerzésének és
eladdsdnak egyenlege (K.2.)

3 P.1,, P.2,, B.1g. és D.1. 2000-2008. év | 2000-2008 2012

3 Brutté élléeszkoz-felhal- 1995-1999. év | 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgaltatni
mozds nemzetgazdasagi ;
dgazatonként — éves 2000-2012. év | 2000-2012 2014

3 Irodai gépek (AN.111321) | 1995-2012. év | 1995-2012 | Nem kell adatokat szolgdltatni
és radio-, TV- és kommuni-
kéci6s berendezések kozotti
bontds (AN111322)

6 Egyéb volumenviltozdsok — [ 2002-2009. év | 2002-2009 | Nem kell adatokat szolgaltatni
konszoliddlt és nem - -
konszolidalt — minden tétel 2010-es év t + 21 hénap

2011-es év t + 18 honap
2012-es év t + 9 hénap

6 Pénziigyi eszkozok dtérté- [ 2002-2009. év | 2002-2009 | Nem kell adatokat szolgaltatni
kelése — konszoliddlt és nem - -
konszolidélt — minden tétel 2010-es év t + 21 hénap

2011-es év t + 18 hénap
2012-es év t + 9 hénap

8 Nem termelt nem pénziigyi [ 2002-2013. év | 2002-2013 2015
eszkozok beszerzésének és
eladdsinak egyenlege (K.2.)

- éves
10 | Munkaviéllalok dijazdsa 2000-2008. év | 2000-2008 2014
10 | Alkalmazottak 2000-2012. év | 2000-2012 2014
10 | Foglalkoztatds ezer munka- | 2000-2012. év | 2000-2012 2014
6rdban
10 Osszesen 2000-2012. év | 2000-2012 2014
11 | Nem termelt nem pénziigyi | 1995-2001. év | 1995-2001 | Nem kell adatokat szolgéltatni
eszkozok beszerzésének és -
eladisinak cgyenlege (K.2) | 2002-2013. év | 2002-2013 2015
20 | Alléeszkozok: AN_F6+ 1995-1999. év | 1995-1999 | Nem kell adatokat szolgdltatni
bontas
2000-2012. év | 2000-2012 2015
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20 | Irodai gépek (AN.111321) | 2001-2012. év | 2001-2012 | Nem kell adatokat szolgéltat-

és radio-, TV- és kommuni-
kicios berendezések kozotti
bontds (AN111322)

ni

3. Az 1221/2002/EK rendelet a kovetkezSképpen mddosul:

a) az 5. cikk (2) bekezdésében az elsG albekezdés a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki

,A Horvdt Koztdrsasdg esetében a negyedéves adatokat elsg alkalommal a 2012 els6 negyedévével kezd6ds
id@szakra vonatkozdan kell tovdbbitani. A Horvat Koztdrsasdgnak legkésébb a csatlakozds idSpontjat kovets
elsé negyedév végéig kell tovdbbitania ezeket az adatokat.”;

=

a 6. cikk (1) bekezdésének elsg albekezdése a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

A Horvat Koztdrsasdg a 3. cikkben emlitett kategéridkra vonatkozéan 2002 elsé negyedévétsl kezd6dGen
szolgéltat visszamendlegesen negyedéves adatokat a Bizottsdg (Eurostat) részére.”;

¢) a 6. cikk (2) bekezdésében az els§ albekezdés a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki:

»A Horvit Koztarsasagnak a 2002 elsé negyedévétSl 2011 negyedik negyedévéig tarté idészakra vonatkozd
negyedéves adatokat legkésébb 2015. december végéig kell tovabbitania a Bizottsdgnak (Eurostat).”

4. Az 437[2003[EK rendelet I. mellékletében a ,K6dok” szakaszban az ,Adatszolgdltaté orszdg” 1. pont a kovet-

kezdSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt kovetSen:

,Horvatorszdg LD".

5. Az 1059/2003EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

a) az L. melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

LHRVATSKA

Kéd NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3
HRO HRVATSKA
HRO3 Jadranska Hrvatska
HRO31 Primorsko-goranska Zupanija
HRO032 Licko-senjska Zupanija
HRO033 Zadarska Zupanija
HRO034 Sibensko-kninska Zupanija
HRO35 Splitsko-dalmatinska Zupanija
HRO036 Istarska Zupanija
HRO37 Dubrovacko-neretvanska Zupanija
HRO4 Kontinentalna Hrvatska
HRO41 Grad Zagreb
HR042 Zagrebacka Zupanija
HR043 Krapinsko-zagorska Zupanija
HR044 Varazdinska Zupanija
HRO045 Koprivnicko-krizevacka Zupanija
HRO046 Medimurska Zupanija
HRO047 Bjelovarsko-bilogorska Zupanija
HRO048 Viroviticko-podravska Zupanija
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Kéd NUTS 1 NUTS 2 NUTS 3

HR049 Pozesko-slavonska Zupanija
HRO4A Brodsko-posavska Zupanija
HRO4B Osjecko-baranjska zupanija
HR04C Vukovarsko-srijemska Zupanija
HR04D Karlovacka Zupanija
HRO4E Sisacko-moslavacka Zupanija
HRZ EXTRA-REGIO NUTS 1
HRZZ Extra-Regio NUTS 2
HRZZZ Extra-Regio NUTS 3”

b) a I melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a 3. NUTS-szintli meglévs kozigazgatdsi egységek listdjan a Francia-
orszagra vonatkozé szovegrészt kovetSen:
,Horvétorszdg esetében »Zupanije«”;

¢) a II. melléklet a Franciaorszdgra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:

,Horvitorszag esetében »Gradovi, opcine,”.

. Az 1177[2003[EK rendelet II. mellékletében a tdblizat a kovetkezGképpen modosul:

a) a melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd sort kovetGen:

JHorvitorszag | 4 250 | 3250 | 9250 | 7 000"

b) az ,EU-tagillamok osszesen” sor helyébe a kovetkezs 1ép:

,EU-tagdllamok Gsszesen | 135 000 | 101 500 ‘ 282150 | 210 850”

) Az ,Osszesen, Izlanddal és Norvégidval egyiitt” sor helyébe a kovetkezd 1ép:

,Osszesen, Izlanddal és Norvégidval | 141 000 105 950 292 150 218 300”.
egyiitt

. Az 501/2004/EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

a) a 6. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(5) A Horvét Koztdrsasdg esetében a 3., 4. és 5. cikkben emlitett negyedéves adatokat els§ alkalommal a
2012. els6 negyedévétdl kezd6dd idszakra vonatkozdan kell tovabbitani. A Horvdt Koztdrsasignak legké-
s6bb a csatlakozds idGpontjat kovetd elsé negyedév végéig kell tovabbitania ezeket az adatokat.”;

b) a 7. cikk (1) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:
,A Horvat Koztérsasignak legkésébb 2015. december végéig kell tovabbitania a Bizottsdgnak (Eurostat) a

6. cikkben emlitett negyedéves valtozokkal és tételekkel kapcsolatos, a 2002-2011-es idGszakra vonatkozd
visszamendleges adatokat.”

. Az 1222/2004/EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:

a) a 2. cikk (2) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:

,A Horvit Koztdrsasig esetében a negyedéves dllamaddssdgra vonatkozé adatokat elsé alkalommal a 2012
elsé negyedévétsl kezd6d6 idészakra vonatkozdan és a csatlakozds idGpontjat kovetd elsG negyedév végéig
kell tovébbitani.”;

=

a 3. cikk a kovetkez$ bekezdéssel egésziil ki:

A Horvat Koztdrsasagnak 2015 december végéig kell tovdbbitania a 2002. els6 negyedévétsl 2011. negyedik
negyedévéig terjedd idGszakra vonatkozé visszamendleges adatokat.”.

9. Az 1161/2005/EK rendelet a 2. cikk (5) bekezdése a kovetkezd albekezdéssel egésziil ki:
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,A Horvdt Koztdrsasdg esetében a negyedéves adatokat els§ alkalommal 2014 harmadik negyedévére vonatko-
zban kell tovabbitani. A Horvdt Koztdrsasagnak ezeket az adatokat legkésébb 2015. december 29-ig kell
tovabbitania. Ez az els§ adattovdbbitds magdban foglalja a 2012 els8 negyedévétdl kezd6ds iddszakra vonatkozd
visszamendleges adatokat is.”.

10. Az 1921/2006/EK rendelet II. melléklete a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt
kovetden:

~Horvdtorszdg ~HRV”.
11. A 716/2007EK rendelet IIl. melléklete a kovetkezSképpen médosul:
a) a 2-OUT szintnél az aldbbiakat el kell hagyni a tdbldzatbol:
,HR Horvidtorszag”;
b) a 2-IN szintnél a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrész utdn:
,HR Horvétorszag”;
¢) a 3. szinten a kovetkezdvel egésziil ki a Horvatorszdg szovegrészt kovetGen:
W)
12. A 295/2008/EK rendelet 8. cikkének (3) bekezdése c) pontjanak helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,C) Bulgdria, a Cseh Koztarsasdg, Esztorszdg, Horvitorszdg, Ciprus, Lettorszdg, Litvania, Luxemburg, Magyar-
orszdg, Mélta, Romdnia, Szlovénia és Szlovdkia esetében CETO-megjel6léssel ellitott adatokat a NACE Rev.
2. aldgazati és NACE Rev. 2. szakdgazati szintjén, valamint aldgazati szinten a méretkategéria szerinti bontds
vonatkozdsdban lehet tovdbbitani. Aldgazati szinten Gsszesen legfeljebb a celldk 25 szdzalékdt lehet megjelol-
ni.”

13. A 216/2009/EK rendelet VI. mellékletének A. részének c) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki a Gorogorszagra
vonatkozd rész utdn:

+Horvatorszdg: HRV”.
14. A 217/2009/EK rendelet a kovetkezdképpen modosul:

a) az V. melléklet B. részének e) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki a Gordgorszdgra és a Magyarorszdgra
vonatkoz6 részek kozott:

+Horvdtorszdg ~HRV”;

b) a VL melléklet A. részének b) pontja a kovetkezSkkel egésziil ki a Gorogorszdgra és a Magyarorszagra
vonatkoz6 részek kozott:

,Horvatorszdg ~HRV”.

15. A 218/2009/EK rendelet V. melléklete A. részének c) pontja a kovetkezdkkel egésziil ki a Gorogorszdgra és a
Magyarorszagra vonatkoz6 részek kozott:

,Horvatorszdg HRV”.
16. Az 1337/2011/EU rendelet II. melléklete a kovetkezéképpen modosul:
a) az 1. tdbldzat (a) ldbjegyzete helyébe a kovetkezs szovegrész 1ép:
[a] A teriileti bontdssal érintett tagdllamok: BG, CZ, DE, IT, EL, ES, FR, HR, HU, AT, PT, RO, SI és SK.
b) a 4. tablazat (a) ldbjegyzete helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:
.[a] A teriileti bontdssal érintett tagdllamok: BG, CZ, DE, IT, EL, ES, FR, HR, HU, AT, PT, RO, SI és SK.”
17. A 70/2012/EU rendelet VIL. melléklete a kovetkezéképpen modosul:

a) a 2. pontban AZ ORSZAGKODOK TABLAZATA rész a) alpontjdban szereplé ,A tagdllamok (a kétbettis
NUTS-orszdgkdodok szerint)” felsorolds a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a ,Franciaorszdg FR” szovegrész
utdn:

,Horvatorszdg HR”;

b) a 2. pontban AZ ORSZAGKODOK TABLAZATA rész b) pontjdban szerepld ,Egyéb orszigok (kétbettis 1SO
3166 kodok)” felsoroldsban a Horvatorszdg szovegrészt el kell hagyni.

11. TRANSZEUROPAI HALOZATOK
TRANSZEUROPAI KOZLEKEDESI HALOZATOK
A 661/2010/EU hatdrozat 1. melléklete a kovetkezdképpen modosul:

a) a 2. szakasz ,Kozithdlozat” a kovetkezéképpen moédosul:
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i. a kovetkezdkkel egésziil ki: ,Horvatorszag”;

ii. a 2.0 térkép helyébe a kovetkezd 1ép:

20
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHR SNETZES (Horlzont 2020) STRASSEN
TRAMS-EURCPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (1020 harizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT [harizon 2020) ROUTES
EUROPE/EURCOPA
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iii. a kovetkezd térképpel egésziil ki:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizem 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (harizon 2020) ROUTES
HRVATSKA
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b) a 3. szakasz ,Vastithdlozat” a kovetkez8képpen médosul:
i. a kovetkezd keriil beillesztésre: ,Horvatorszag”;

ii. a 3.0 térkép helyébe a kovetkezd 1ép:

30
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHNEN
- TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEM DE TRANSPORT [horizon 2020} CHEMINS DE FER
EUROPE/EUROPA
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iii. a kovetkez8 térképpel egésziil ki:

HRVATSKA

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHNEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizen) RAILWAYS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT [hesizon 2020) CHEMINS DE FER
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) a 4. szakasz ,Belvizi hajout-hdlozat és belvizi kikotSk” a kovetkezSképpen modosul:
i. a kovetkezd keriil beillesztésre: ,Horvatorszag”;

ii. a 4.0 térkép helyébe a kovetkezd 1ép:

BEHEMA DU RESEAL TRANSELROPEEN DE TRANSFORT (horien 2628 EUROPE/EUROPA VOIES HAVSOABLES ET PORTS |
\-.,..(—u fi | Ny i

iii. a kovetkezd térképpel egésziil ki:

LEITSCHEMA DES ASSCHEN 20| BAVNENWASSERSTRASSEN LND HAFEN
TRANS-ELROPEAN T WETWORK OUTLINE FUAN (2020 hertren) NLAND WATERWAYS AND PORTS
SCHEMA DU RESEAL TR £EN DE TR T (havizon 2030) HRVATSKA VOIES NAVIGABLES ET PORTS
4
b !
Fms Tl
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d) az 5. szakasz ,Tengeri kikot6k” a kovetkez6képpen médosul:
i. a kovetkezd keriil beillesztésre: ,Horvatorszag”;

ii. az 5.0 térkép helyébe a kovetkezd 1ép:

3.0

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Morizont 2020
TRANS-ELROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN {2030 horizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (harizan 2020}
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iii. a kovetkezd térképpel egésziil ki:
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€) a 6. szakasz ,RepiilSterek” a kovetkezSképpen modosul:
i. a kovetkezd keriil beillesztésre ,Horvatorszdg”;

ii. a 6.0 térkép helyébe a kovetkezd 1ép:

6.0
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEMRSNETZES (Morizont 2020) FLUGHAFEN
TRANS.EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
SCHEMA DU RESEAL TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT [horizon 2020)
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iii. a kovetkezd térképpel egésziil ki:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) FLUGHAFEN

TRANS-EURDPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 harizon) AIRPORTS

SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) AEROPORTS

HRWVATSKA
BRAZ
: SARMELLEK
KLAGENFURT , - :
» MamBOR {7 e
GUBLIANA
ZAGRER 1 .
JRIESTE b QSIJER
JPORTORQE .7~
RIJEXCA KK oy, e et bl = d
PULA |
o
ZADAR
SPLIT R \
ANCONA » i Y
" BUBROVNIK
e
B Tl snes inlernationalen Flughafensysems ®  Ted von Gemeinschafenelzpunklen = Regonale Netrpurkte und Tugangspunite
Part of rtemabonal system Part of Commundty connecting points Regional and accessiblity ponts
Partss dun fysterms adroporuade indermnalicnal Parie de composanies communaulises Compotanles régonales o d'accesstdt
B temationale Netmpunitde @&  Gemenschaftsnelzpunkie
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f) a 7. szakaszban ,Kombinalt drufuvarozdsi hdlézat” a 7.1-A térképe helyébe a kovetkezd 1ép:

L1-A

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020)
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)

EUROPE/EUROPA

KOMBINIERTER VERKEHR
COMBINED TRANSPORT
TRANSPORT COMBINE

12. IGAZSAGSZOLGALTATAS £S ALAPVETO JOGOK
AZ UNIOS POLGAROK JOGAI
1. A 96/409/KKBP hatirozat a kovetkez6képpen mddosul:

a) az I melléklet a kovetkez8képpen médosul:
i. a kovetkezdkkel egésziil ki az ,ANEXA I” szovegrészt kovetSen:

-~ PRILOG I

ii. a kovetkezSkkel egésziil ki az ,UNIUNEA EUROPEANA” szovegrészt kovetden:

~EUROPSKA UNIJA”;
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iii. a kovetkezSkkel egésziil ki a ,DOCUMENT DE CALATORIE PROVIZORIU” szédvegrészt kovetSen:

., ZURNA PUTNA ISPRAVA”;

iv. a kovetkez8 szovegrésszel egésziil ki az ,GLOSAR” kifejezést kovetSen:

,|KAZALO’;

v. a kovetkez8 szovegrésszel egésziil ki a ,(13) Stampila autorititii emitente” kifejezést kovetGen:

,(1) Prezime (2) Ime(na) (3) Datum rodenja (4) Mjesto rodenja (5) Visina (6) Drzavljanstvo (7) Vlastoru¢ni
potpis (8) Za jedno putovanje u — preko (9) Vrijedi do (10) Datum izdavanja (11) Registarski broj (12)

Potpis sluzbene osobe (13) Pecat nadleznog tijela”;

a III. melléklet 3. pontjdban ,az aldbbiak szerint” kifejezést kovetd lista helyébe a kovetkezd 1ép:

,Belgium =|B [00000]
Bulgdria = | BG [00000]
Cseh Koztdrsasdg =|cCz [00000]
Dénia - | bk [00000]
Németorszag =|D [00000]
Esztorszég = | EE [O0000]
Gorogorszag = | GR [00000]
Spanyolorszig =|E [00000]
Franciaorszag =|F [00000]
Horvétorszag = | HR [00000]
frorszég = | IRL [00000]
Olaszorszag =1 [00000]
Ciprus =|cy [00000]
Lettorszdg =| LV [00000]
Litvania =| LT [00000]
Luxemburg =|L [00000]
Magyarorszag = | HU [00000]
Malta = | MmT [00000]
Hollandia = | NL [00000]
Ausztria =1 A [00000]
Lengyelorszdg =|PL [00000]
Portugdlia =|P [00000]
Romania = | RO [00000]
Szlovénia =|SI [00000]
Szlovékia = | SK [00000]
Finnorszag = | FIN [00000]
Svédorszag =1S [00000]
Egyesiilt Kirdlysdg =| UK [00000]”

2. A 211/2011/EU rendelet a kovetkez8képpen modosul:

a) az . melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
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A TAGALLAMONKENTI ALAIROK LEGALACSONYABB SZAMA

,I. MELLEKLET

Belgium 16 500
Bulgéria 13 500
Cseh Koztarsasdg 16 500
Daénia 9750
Németorszdg 74250
Esztorszdg 4500
frorszdg 9000
Gorogorszag 16 500
Spanyolorszag 40 500
Franciaorszag 55500
Horvdtorszag 9000
Olaszorszag 54 750
Ciprus 4500
Lettorszdg 6750
Litvdnia 9000
Luxemburg 4500
Magyarorszag 16 500
Milta 4500
Hollandia 19 500
Ausztria 14250
Lengyelorszdg 38 250
Portugdlia 16 500
Romadnia 24750
Szlovénia 6 000
Szlovak Koztdrsasag 9750
Finnorszag 9750
Svédorszdg 15 000
Egyesiilt Kirdlysdg 54 750"




b)  a IIL melléklet B. része helyébe a kovetkezd 1ép:

,TAMOGATO NYILATKOZAT FORMANYOMTATVANYA - B. RESZ

(Személyazonosité szimot/személyazonosité okmdny szimdit kérd tagillamok szdmdra)

E formanyomtatvany minden mezdje kotelezéen kitdltendd.

A SZERVEZOKNEK KELL ELORE KITOLTENIUK:

1. E formanyomtatvany valamennyi aldiréja a kdvetkezd tagallam személyi azonosité szamaval/személyi azonosité okmanyanak szamaval rendelkezik:

Kerjuk, hogy listanként csak egy tagallamot jeloljon meg.

BG Cz EL ES FR HR IT CcY LV LT LU HU MT AT

PL

PT

RO

Sl

SE

Lasd a C. részben a személyi azonosité szamokat/személyi azonosité okmanyok szamat, amelyek egyikét meg kell adni.

2. Bizottsagi nyilvantartasi szam: |

w

. A nyilvantartasba vétel idSpontja: |

4. A javasolt polgari kezdeményezés internetcime a Bizottsag nyilvantartasaban: |

5. A javasolt polgari kezdeményezés cime: |

6. Targy: |

7. F6 célkitlizések: |

8. A szervez6k neve: |

9. A kapcsolattartok neve és e-mail cime: |

10. A javasolt polgari kezdeményezés weboldala (ha van ilyen): |

AZ ALAIROKNAK KELL ELORE KITOLTENIUK:

»Kijelentem, hogy fent megadott adataim a valdsagnak megfelelnek, és ezt a javasolt polgari kezdemeényezést korabban még nem tamogattam.«

75/8S1 1

[ 0H |

e[deT so[ereary orun redoiny zy

‘01°9°¢ 10T
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¢) a Il melléklet C. részének 2. pontja (,Személyi azonosité szdmot/személyi azonosité okmdany szdmdt kérg
tagdllamok listdja a tdmogaté nyilatkozat formanyomtatvinydnak B. részében megillapitottak szerint”) a
kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszagra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

,HORVATORSZAG

Osobni identifikacijski broj (személyi azonosité szdm)”;

d) a VIL. melléklet helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

VII. MELLEKLET

A POLGARI KEZDEMENYEZES BIZOTTSAGHOZ TORTENG BENYUJTASARA SZOLGALO

1.
2.
3.
4.

NYOMTATVANY

A polgéri kezdeményezés cime:
Bizottsdgi nyilvantartdsi szdm:
A nyilvéantartisba vétel id6pontja:

Az Osszegytjtott érvényes tdmogaté nyilatkozatok szdma: (legaldbb egymillid)

. Az igazolt aldirék szdma tagallamonként:

BE [BG|CZ|DK|DE|EE|IE|EL| ES|{FR |HR | IT [ CY | LV | LT | LU

Aléirok szédma

HU|MT|NL|AT [ PL [ PT [RO| SI | SK | FI | SE | UK Osszesen

Aléirok szédma

. A kapcsolattartok teljes neve, postacime és e-mail cime (1).

. Tintesse fel a kezdeményezés valamennyi tdmogatdsi és finanszirozdsi forrdsdt, beleértve a benyjts

idépontjaban rendelkezésre dll6 pénziigyi tdmogatds Gsszegét is (1):

. Kijelentjiik, hogy a fent megadott informdcidk a valésdgnak megfelelnek.

Détum és a kapcsolattartok aldirdsa:

. Mellékletek:

(Mellékelje valamennyi igazoldst)

Adatvédelmi nyilatkozat: a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgo-

zdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdrdl sz6lo, 2000.
december 18-i 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 11. cikkével 6sszhangban tdjékoz-
tatjuk az adatalanyokat, hogy e személyes adatokat a Bizottsig a javasolt polgdri kezdeményezés
eljdrdsdnak céljabol gytijti ossze. A Bizottsdg online nyilvantartdsiban kizdrdlag a szervezSk nevét, a
kapcsolattartok e-mail cimét és a tdmogatdssal és finanszirozassal kapcsolatos informéciokat bocsatjak
rendelkezésre a nyilvdnossdg szdmdra. Az adatalanyoknak jogukban dll, hogy sajitos helyzetiikkel
Osszefliggd 1ényeges jogos érdekbdl tiltakozzanak személyes adataik kozzététele ellen, valamint
barmikor kérjék az adatok helyesbitését, illetve a javasolt polgdri kezdeményezés nyilvantartdsba véte-
1ét6] szamitott kétéves id@szak letelte utdn az online nyilvantartdsbol vald torlését.”

13. SZABADSAG, BIZTONSAG ES A JOG ERVENYESULESE

A.

IGAZSAGUGYI EGYUTTMUKODES POLGARI ES KERESKEDELMI UGYEKBEN

1. Az 1346/2000/EK rendelet a kovetkez6képpen moédosul:

a) az A.

melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozd szovegrészt kovetGen:

~HRVATSKA

— Stecajni postupak”;

b) a B. melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszagra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

+LHRVATSKA

— Stecajni postupak’;
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¢) a C. melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a Franciaorszdgra vonatkozé szovegrészt kovetSen:

+HRVATSKA

— Stecajni upravitelj

— Privremeni stecajni upravitelj

— Stecajni povjerenik

— Povjerenik”.

2. A 44/2001/EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

a) A 69. cikkben az egyezmények, szerz6dések és megdllapodasok listdjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,— Egyezmény Belgium és Franciaorszdg kozott a joghat6sdgrdl, valamint a birdsgi hatdrozatok, vélasztott-

birésdgi hatdrozatok és kozokiratok elismerésérdl és végrehajtdsdrdl, kelt Pdrizsban, 1899. jilius 8-dn,

Egyezmény Belgium és Hollandia kozott a joghatdsdgrol, a csédrdl, valamint a birdsdgi hatdrozatok,
vélasztottbirdsdgi hatdrozatok és kozokiratok elismerésérdl és végrehajtasdrdl, kelt Briisszelben, 1925.
marcius 28-4n,

Egyezmény Franciaorszdg és Olaszorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott birdsdgi
hatdrozatok végrehajtdsardl, kelt Rémdban, 1930. jinius 3-dn,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és Franciaorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott
birésdgi hatdrozatok kolesonés végrehajtdsarol a jegyzékonyvet is tartalmazva, kelt Pdrizsban, 1934.
janudr 18-dn,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és Belgium kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott birésagi
hatdrozatok kolcsonos végrehajtdsardl a jegyzSkonyvet is tartalmazva, kelt Briisszelben, 1934. méjus 2-dn,

Egyezmény Németorszag és Olaszorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok clismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Romdban, 1936. marcius 9-én,

Egyezmény Belgium és Ausztria kozott, a tartdsi kotelezettséggel kapcsolatos birdsdgi hatdrozatok és
kozokiratok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bécsben, 1957. oktdber 25-én,

Egyezmény Németorszdg és Belgium kozott, a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok, vélasztottbirdsdgi hatdrozatok és kozokiratok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt
Bonnban, 1958. jinius 30-dn,

Egyezmény Hollandia és Olaszorszdg kozott, a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Romdban, 1959. dprilis 17-én,

Egyezmény Németorszdg és Ausztria kozott, a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok, egyezségek és kozokiratok kolesonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bécsben, 1959. junius
6-4n,

Egyezmény Belgium és Ausztria kozott, a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott birdsigi hatdrozatok,
vélasztottbirdsagi hatdrozatok és kozokiratok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Bécsben,
1959. junius 16-an,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és Németorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott
birésdgi hatdrozatok kolesonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bonnban, 1960. jalius 14-én,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és Ausztria kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott bir6sdgi
hatdrozatok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtasdrol, kelt Bécsben, 1961. jilius 14-én, tartalmazva az
1970. mdrcius 6-dn Londonban kelt jegyzSkonyvet is,

Egyezmény Gorogorszdg és Németorszdag kozott, a polgdri és kereskedelmi igyekben hozott birdsdgi
hatdrozatok, egyezségek és kozokiratok kolesonos elismerésérsl és végrehajtdsarol, kelt Athénban,
1961. november 4-én,

Egyezmény Belgium és Olaszorszdg kozott, a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok és egyéb végrehajthaté okiratok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Romaban, 1962. dprilis 6-an,

Egyezmény Hollandia és Németorszdg kozott, a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok és egyéb végrehajthat6 okiratok kolesonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Hagaban, 1962.
augusztus 30-dn,

Egyezmény Hollandia és Ausztria kozott, a polgari és kereskedelmi tigyekben hozott birdsagi hatdrozatok
és kozokiratok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Hagaban, 1963. februdr 6-dn,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és Olaszorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi {igyekben hozott
birésagi hatdrozatok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Romdaban, 1964. februdr 7-én, tartal-
mazva az 1970. jalius 14-én Rémdban kelt jegyzdkonyvet is,
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Egyezmény Franciaorszdg és Ausztria kozott, a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok és kozokiratok elismerésérdl és végrehajtdsdrol, kelt Bécsben, 1966. jalius 15-én,

Egyezmény az Egyesiilt Kirdlysdg és a Holland Kirdlysdg kozott a polgéri iigyekben hozott hatdrozatok
kolesonos elismerésérsl és végrehajtdsardl, kelt Hagdban, 1967. november 17-én,

vélasztottbirésagi hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Pdrizsban, 1969. mdjus 28-dn,

Egyezmény Luxemburg és Ausztria kozott, a polgdri és kereskedelmi iigyekben hozott birésigi hatd-
rozatok és kozokiratok elismerésérdl és végrehajtdsardl, kelt Luxembourgban, 1971. jalius 29-én,

Egyezmény Olaszorszdg és Ausztria kozott, a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok, birdsdgi egyezségek és kozokiratok elismerésérGl és végrehajtdsardl, kelt Romdban 1971.
november 16-4dn,

Egyezmény Spanyolorszdg és Olaszorszdg kozott, a jogsegélyrdl, valamint a polgdri és kereskedelmi
tigyekben hozott bir6sagi hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsarol, kelt Madridban, 1973. mdjus 22-én,

Egyezmény Finnorszdg, Izland, Norvégia, Svédorszdg és Dania kozott, a polgdri tigyekben hozott birdsdgi
hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsdrdl, kelt Koppenhdgdban, 1977. oktéber 11-én,

Egyezmény Ausztria és Svédorszdg kozott, a polgdri tigyekben hozott hatdrozatok elismerésérdl és végre-
hajtdsarol, kelt Stockholmban, 1982. szeptember 16-dn,

Egyezmény Spanyolorszdg és a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasdg kozott a polgdri és kereskedelmi
ugyekben hozott birésagi hatdrozatok, egyezségek és végrehajthaté kozokiratok elismerésérdl és végrehaj-
tasarol, kelt Bonnban, 1983. november 14-én,

Egyezmény Ausztria és Spanyolorszdg kozott a polgdri és kereskedelmi tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok, egyezségek és végrehajthatd kozokiratok elismerésérél és végrehajtdsdrol, kelt Bécsben, 1984.
februdr 17-én,

Egyezmény Finnorszdg és Ausztria kozott a polgdri tigyekben hozott hatdrozatok elismerésérdl és végre-
hajtdsdrol, kelt Bécsben, 1986. november 17-én,

a Belgium, Hollandia és Luxemburg kozotti, a joghatdsdgrdl, cs6drél, valamint a birdsdgi hatdrozatok,
vélasztottbirdsagi hatdrozatok és kozokiratok érvényességérdl és végrehajtasardl sz6lo, 1961. november
24-én, Briisszelben aldirt szerz6dés hatdlyban 1évS része,

Egyezmény a Csehszlovak Koztdrsasdg és Portugdlia kozott a birdsagi hatdrozatok elismerésérél és végre-
hajtdsdrol, kelt Lisszabonban, 1927. november 23-dn, tovébbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg és Portu-
gélia kozott,

Egyezmény a Jugoszldv Szovetségi Népkoztarsasdg és az Osztrak Koztdrsasdg kozott a kolesonos igazsag-
tigyi egyiittmiikodésrdl, kelt Bécsben, 1954. december 16-dn,

Szerz8dés a Lengyel Népkoztarsasag és a Magyar Népkoztdrsasdg kozott a polgdri, csalidjogi és biniigyi
jogsegélyrdl, kelt Budapesten, 1959. marcius 6-dn,

Egyezmény a Jugoszldv Szovetségi Népkoztdrsasdg és a Gorog Kirdlysdg kozott a birdsdgi hatdrozatok
kolesonos elismerésérsl és végrehajtdsardl, kelt Athénban, 1959. jinius 18-dn,

Egyezmény a Lengyel Népkoztdrsasig és a Jugoszldv Szovetségi Népkoztdrsasdg kozott a polgdri és
biintigyi jogsegélyrdl, kelt Varsoban, 1960. februdr 6-dn, tovdbbra is hatdlyos Lengyelorszdg és Szlovénia
kozott, valamint Lengyelorszdg és Horvdtorszag kozott,

Megéllapodds a Jugoszldv Szovetségi Népkoztdrsasdg és az Osztrak Koztdrsasdg kozott a kereskedelmi
ugyekben hozott valasztottbirésagi hatdrozatok és egyezségek kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsarol,
kelt Belgradban, 1960. madrcius 18-dn,

Megéllapodds a Jugoszldv Szovetségi Népkoztarsasdg és az Osztrak Koztdrsasdg kozott a tartdsi iigyekben
hozott hatdrozatok kolcsonos elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bécsben, 1961. oktdber 10-én,

Egyezmény Lengyelorszdg és Ausztria kozott a kolesonds kapcesolatokrdl polgdri tigyekben és az okiratok-
rol, kelt Bécsben, 1963. december 11-én,

Szerz8dés a Cschszlovdk Szocialista Koztdrsasdg és a Jugoszlav Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg kozott a
jogi kapcsolatok rendezésérl polgari, csalddjogi és bintetSiigyekben, kelt Belgradban, 1964. janudr 20-4n,
tovabbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovdkia és Szlovénia kozott, valamint a Cseh Koztdrsasdg,
Szlovakia és Horvétorszdg kozott,

Egyezmény Lengyelorszdg és Franciaorszdg kozott az alkalmazand6 jogrol, a joghatdsagrol és a birdsagi
hatdrozatok végrehajtdsdrdl a személyek joga és a csalddjog teriiletén, kelt Varsdban, 1967. dprilis 5-én,
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Egyezmény Jugoszldvia és Franciaorszdg Kormdnyai kozott a birdsdgi hatdrozatok elismerésérdl és végre-
hajtdsdrdl polgdri és kereskedelmi tigyekben, kelt Pdrizsban, 1971. majus 18-dn,

Egyezmény a Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott a tartdsi iigyekben
hozott birésdgi hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsarol, kelt Belgradban, 1973. december 12-én,

Szerz8dés a Magyar Népkoztarsasdg és a Gorog Koztdrsasdg kozott a polgdri és biiniigyi jogsegélyrdl, kelt
Budapesten, 1979. oktéber 8-dn,

Egyezmény Lengyelorszdg és Gorogorszdg kozott a polgdri és biiniigyi jogsegélyrdl, kelt Athénban, 1979.
oktober 24-én,

Szerz8dés a Magyar Népkoztarsasdg és a Francia Koztdrsasdg kozott a polgdri és a csalddjogi jogsegélyrdl,
a hatdrozatok elismerésér6l és végrehajtdsardl, a bliniigyi jogsegélyrdl és a kiadatdsrdl, kelt Budapesten,
1980. jalius 31-én,

Szerz8dés a Csehszlovak Szocialista Koztdrsasdg és a Gorog Koztdrsasdg kozott a polgdri és biniigyi
jogsegélyrdl, kelt Athénban, 1980. oktéber 22-én, tovdbbra is hatdlyos a Cseh Koztrsasdg, Szlovdkia
és Gorogorszag kozott,

Szerz8dés a Magyar Népkoztarsasdg és a Ciprusi Koztdrsasdg kozott a polgari és bliniigyi jogsegélyrdl, kelt
Nicosidban, 1981. november 30-dn,

Szerz8dés a Cschszlovdk Szocialista Koztdrsasdg és a Ciprusi Koztdrsasdg kozott a polgdri és biniigyi
jogsegélyrdl, kelt Nicosidban, 1982. dprilis 23-dn, tovdbbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovékia és
Ciprus kozott,

Megdllapodds a Ciprusi Koztdrsasdg és a Gorog Koztarsasag kozott a jogi egyiittmiikodésrdl a polgdri jogi,
csalddjogi, kereskedelmi jogi és biintetSuigyekben, kelt Nicosidban, 1984. maércius 5-én,

Szerzédés a Csehszlovak Szocialista Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasig kormdnyai kozott a jogsegélyrdl
és a birdsagi hatdrozatok elismerésérél és végrehajtdsarol polgari, csalddjogi és kereskedelmi jogi iigyekben,
kelt Parizsban, 1984. mdjus 10-én, tovabbra is hatilyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovakia és Franciaorszdg
kozott,

Megdllapodés a Ciprusi Koztdrsasdg és a Jugoszldv Szovetségi Szocialista Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl
polgdri és biintetSiigyekben, kelt Nicosidban, 1984. szeptember 19-én, jelenleg hatdlyos Szlovénia és
Ciprus kozott,

Szerz8dés a Csehszlovak Szocialista Koztdrsasdg és az Olasz Koztdrsasdg kozott a polgdri és biiniigyi
jogsegélyrdl, kelt Pragaban, 1985. december 6-dn, tovdbbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovikia és
Olaszorszag kozott,

Szerz6dés a Csehszlovak Szocialista Koztdrsasdg és a Spanyol Kirdlysdg kozott a jogsegélyrdl, a polgari
gyekben hozott birésagi hatdrozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Madridban, 1987. méjus 4-én,
tovabbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovdkia és Spanyolorszdg kozott,

Szerz8dés a Csehszlovdk Szocialista Koztdrsasdg és a Lengyel Népkoztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a
jogi kapcsolatok rendezésérdl polgdri, csalddjogi, munkajogi és biintetSiigyekben, kelt Varsoban, 1987.
december 21-én, tovabbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovdkia és Lengyelorszdg kozott,

SzerzGdés a Magyar Népkoztdrsasag és a Csehszlovak Szocialista Koztarsasdg kozott a jogsegélyrdl, vala-
mint a polgdri jogi, csalidjogi és a biintetSiigyekre vonatkozd jogi kapcsolatok szabélyozdsardl, kelt
Bratislaviban 1989. madrcius 28-dn, tovdbbra is hatdlyos a Cseh Koztdrsasdg, Szlovdkia és Magyarorszdg
kozott,

Egyezmény Lengyelorszdg és Olaszorszdg kozott a jogsegélyrdl, a polgdri tigyekben hozott birdsdgi hatd-
rozatok elismerésérdl és végrehajtasarol, kelt Varsoban, 1989. dprilis 28-dn,

Szerz8dés a Cseh Koztdrsasig és a Szlovdk Koztdrsasdg kozott az igazsdgiigyi szervek dltal nydjtott
jogsegélyrdl és egyes jogi kapcsolatok rendezésérdl polgdri és biintetSiigyekben, kelt Pragdban, 1992.
oktéber 29-én,

Megillapodds a Lett Koztdrsasdg, az Eszt Koztirsasdg és a Litvan Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a
jogi kapcsolatokrol, kelt Tallinnban, 1992. november 11-én,

Megéllapodds a Lengyel Koztdrsasdg és a Litvan Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a jogi kapesolatokrol
polgdri, csalddjogi, munkajogi és biintetSiigyekben, kelt Varsoban, 1993. janudr 26-dn,

Megéllapodds a Lett Koztdrsasdg és a Lengyel Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a jogi kapesolatokrol
polgdri, csalddjogi, munkajogi és biintetGiigyekben, kelt Rigdban, 1994. februdr 23-dn,
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Megéllapodds a Ciprusi Koztdrsasdg és a Lengyel Koztdrsasdg kozott a jogi egylittmtikodésrdl polgdri és
biintetdiigyekben, kelt Nicosidban, 1996. november 14-én,

Megéllapodds Esztorszdg és Lengyelorszdg kozott a jogsegélyrdl és a jogi kapcsolatokrdl polgari, munka-
jogi és bintetSiigyekben, kelt Tallinnban, 1998. november 27-én,

Egyezmény Bulgdria és Belgium kozott bizonyos jogi tigyekrdl, kelt Széfidban, 1930. jalius 2-dn,

Egyezmény a Bolgdr Népkoztirsasdg és a Jugoszldv Szovetségi Népkoztdrsasdg kozott a kolesonos
jogsegélyrdl, kelt Szofidban, 1956. mdrcius 23-dn, tovébbra is hatdlyos Bulgdria és Szlovénia, valamint
Bulgéria és Horvétorszdg kozott,

Szerz8dés a Roman Népkoztirsasdg és a Magyar Népkoztarsasdg kozott a polgdri, csalddjogi és biiniigyi
jogsegélyrdl, kelt Bukarestben, 1958. oktSber 7-én,

Szerz8dés a Romén Népkoztarsasag és a Csehszlovak Koztrsasg kozott a polgdri, csalddjogi és biniigyi
jogsegélyrdl, kelt Pragaban, 1958. oktdber 25-én, tovdbbra is hatdlyos Romdnia és Szlovakia kozott,

Megéllapodds a Bolgar Népkoztarsasdg és a Romdn Népkoztarsasdg kozott a polgdri, csalddjogi és bliniigyi
jogsegélyrdl, kelt Széfidban, 1958. december 3-dn,

Szerz6dés a Romdn Népkoztdrsasdg és a Jugoszldv Szovetségi Népkoztirsasig kozott a jogsegélyrdl,
valamint annak jegyzdkonyve, kelt Belgradban, 1960. oktdber 18-dn, tovabbra is hatdlyos Romdnia és
Szlovénia, valamint Romdnia és Horvdtorszag kozott,

Megdllapodds a Bolgdr Népkoztdrsasdg és a Lengyel Népkoztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a jogi
kapcsolatokrdl polgdri, csalddjogi és biintetSiigyekben, kelt Varséban, 1961. december 4-én,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztrsasdg és az Osztrak Koztdrsasdg kozott a polgari és a csalddjogi
jogsegélyrdl, valamint az okmdnyok érvényességérdl és kezelésérdl és az ahhoz csatolt jegyzSkonyv, kelt
Bécsben, 1965. november 17-én,

Megdllapodds a Bolgdr Népkoztirsasdg és a Magyar Népkoztdrsasdg kozott a polgdri, csalddjogi és biiniigyi
jogsegélyrdl, kelt Széfidban, 1966. médjus 16-dn,

Egyezmény a Romén Szocialista Koztdrsasdg és a Gorog Koztdrsasig kozott a polgdri és biniigyi
jogsegélyrdl, valamint annak jegyzdkonyve, kelt Bukarestben, 1972. oktéber 19-én,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztdrsasdg és az Olasz Koztdrsasig kozott a polgdri és biniigyi
jogsegélyrdl, kelt Bukarestben, 1972. november 11-én,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztdrsasig és a Francia Koztdrsasdg kozott a polgdri és kereskedelmi
jogsegélyrdl, kelt Parizsban, 1974. november 5-én,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott a polgdri és kereskedelmi
jogsegélyrdl, kelt Bukarestben, 1975. oktéber 30-4n,

Megéllapodds a Bolgdr Népkoztdrsasag és a Gorog Koztdrsasdg kozott a polgari és biiniigyi jogsegélyrdl,
kelt Athénban, 1976. dprilis 10-én,

Megillapodds a Bolgar Népkoztarsasdg és a Csehszlovak Szocialista Koztdrsasag kozott a jogsegélyrdl és a
jogi kapcsolatok rendezésérdl polgdri, csalidjogi és biintetSiigyekben, kelt Szofidban, 1976. november 25-
én,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztirsasdg és Nagy-Britannia és Eszak-[rorszdg Egyesiilt Kirdlysdga
kozott a polgdri és kereskedelmi jogsegélyrdl, kelt Londonban, 1978. jinius 15-én,

Kiegészits jegyz6konyv a Romdn Szocialista Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott 1étrejott, a polgdri és
kereskedelmi jogsegélyrSl szol6 Egyezményhez, kelt Bukarestben, 1979. oktdber 30-dn,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott a tartdsi tigyekben hozott hatd-
rozatok elismerésérél és végrehajtdsarol, kelt Bukarestben, 1979. oktdber 30-dn,

Egyezmény a Romdn Szocialista Koztdrsasdg és a Belga Kirdlysdg kozott a véldsi tigyekben hozott hatd-
rozatok elismerésérdl és végrehajtdsarol, kelt Bukarestben, 1980. november 6-4n,
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b) az

Megéllapodés a Bolgdr Népkoztarsasdg és a Ciprusi Koztdrsasdg kozott a polgdri és biiniigyi jogsegélyrdl,
kelt Nicosidban, 1983. dprilis 29-én,

Megiéllapodds a Bolgdr Népkoztarsasdg kormdnya és a Francia Koztdrsasdg kormdnya kozott a kolesonos
polgéri jogsegélyrdl, kelt Széfidban, 1989. janudr 18-dn,

Megéllapodds a Bolgar Népkoztarsasdg és az Olasz Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl, valamint a polgari
tgyekben hozott hatdrozatok végrehajtasarol, kelt Romaban, 1990. majus 18-dn,

Megiéllapodds a Bolgdr Koztarsasdg és a Spanyol Kirdlysdg kozott a kolesonos polgari jogsegélyrdl, kelt
Széfidban, 1993. méjus 23-4n,

Szerz6dés Romdnia és a Cseh Koztdrsasdg kozott a polgdri jogsegélyrdl, kelt Bukarestben, 1994. jdlius
11-én,

Egyezmény Romdnia és a Spanyol Kirdlysdg kozott a joghatdsdgrol, valamint a hatdrozatok elismerésérdl
és végrehajtdsardl polgdri és kereskedelmi tigyekben, kelt Bukarestben, 1997. november 17-én,

Egyezmény Romdnia és a Spanyol Kirdlysdg kozott — a polgdri eljardsjogrol szol6 hdgai egyezmény
kiegészitése (Hdga, 1954. mdrcius 1.), kelt Bukarestben, 1997. november 17-én,

Szerz8dés Romdnia és a Lengyel Koztdrsasdg kozott a jogsegélyrdl és a jogi kapcsolatokrol polgdri
tigyekben, kelt Bukarestben, 1999. mdjus 15-én,

Szerz8dés a Jugoszldv Szocialista Szovetségi Koztdrsasdg és a Magyar Népkoztdrsasdg kozott a kolesonos
jogsegélyrél, kelt Belgradban, 1968. mdrcius 7-én, tovabbra is hatdlyos Horvatorszdg és Magyarorszag
kozott,

Megéllapodds a Horvat Koztdrsasdg és a Szlovén Koztarsasag kozott a polgdri és biiniigyi jogsegélyrdl, kelt
Zagrabban, 1994. februdr 7-én.”;

I. melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a Franciaorszagra vonatkozé szovegrészt kovetGen:

Horvétorszagban: az egyes kapcsolatokban mds orszdgok jogszabdlyaival fenndllé kolliziok rendezésérél
sz016 torvény (Zakon o rjesavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim odnosima) 46.
cikkének (2) bekezdése a polgdri perrendtartds (Zakon o parnienom postupku) 47. cikkének (2) bekez-
désével osszefiiggésben, és az egyes kapcsolatokban mds orszagok jogszabdlyaival fenndll6 kolliziok rende-
z¢ésér6l sz6l6 torvény (Zakon o rjeSavanju sukoba zakona s propisima drugih zemalja u odredenim
odnosima) 54. cikkének (1) bekezdése a polgari perrendtartds (Zakon o parniénom postupku) 58. cikkének
(1) bekezdésével osszefiiggésben,”.

¢) A IL melléklet a Franciaorszdgra vonatkozd sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:

Horvatorszagban polgari tigyekben az »opainski sud«, kereskedelmi tigyekben pedig a »trgovaeki sude,”;

d) a IIl. melléklet a Franciaorszdgra vonatkoz6 sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki

»

Horviétorszagban polgari iigyekben az »opainski sude, kereskedelmi tigyekben pedig a »trgovaeki sude”;

e) a IV. melléklet a kovetkezokkel egésziil ki az Esztorszagra vonatkozd szovegrészt kovetGen:

»

Horvidtorszagban a »Vrhovni sud Republike Hrvatske«hez benyujtott jogorvoslat,”.

3. Az 1896/2006/EK rendelet a kovetkez6képpen médosul:

a) az

I. mellékletben a ,4. Az iigy hatdron dtnydld jellege” cim alatti ,Kodok” szovegrész helyébe a kovetkezd

szovegrész 1ép:

,01 Belgium

02

03

04

05

06

07

08

09

10

Bulgéria

Cseh Koztdrsasdg
Németorszag
Esztorszdg
Gorogorszag
Spanyolorszag
Franciaorszag
Horvatorszag

Irorszag
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=

11 Olaszorszdg

12 Ciprus

13 Lettorszdg

14 Litvania

15 Luxemburg

16 Magyarorszag

17 Malta

18 Hollandia

19 Ausztria

20 Lengyelorszag

21 Portugdlia

22 Romdnia

23 Szlovénia

24 Szlovékia

25 Finnorszdg

26 Svédorszag

27 Egyesilt Kirdlysdg
28 egyéb (kérjik, nevezze meg)”;

az I. mellékletben az ,5.2. A megitélt Osszeg kotelezett altali megfizetése” cim alatt a kovetkezdkkel egésziil ki

a GBP szovegrészt kovetGen:
»HRK

horvat kuna”;

a Il melléklet 2. keretes részében a ,Kérjiik, hogy azt a kovetkez$ nyelvek egyikén toltse ki’ szovegrészt

kovetSen a nyelvek felsoroldsa helyébe az aldbbi szoveg 1ép:
,01 Bolgar
02 Csch
03 Német
04 Eszt

05 Spanyol
06 Gorog
07 Francia
08 Horviét
09 Olasz
10 Lett

11 Litvdn
12 Magyar
13 Maltai
14 Holland
15 Lengyel
16 Portugal
17 Roman
18 Szlovik
19 Szlovén
20 Finn

21 Svéd



2013.6.10. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 158/61

22 Angol
23 egyéb (kérjik, nevezze meg)”;
d) az V. melléklet a kovetkezSkkel egésziil ki a GBP szovegrészt kovetSen:
»HRK
horvat kuna”.
4. A 861/2007[EK rendelet a kovetkezSképpen modosul:

a) az L. melléklet 7. keretes részének 7.1. és 7.2. pontja a kovetkezdkkel egésziil ki a [ font sterling (GBP)” részt
kovetSen:

,[] horvit kuna (HRK)";
b) a Il melléklet mésodik keretes része a kovetkezSkkel egésziil ki az ir szovegrészt kovetSen:
,[] horvét”.
5. Az 1393/2007[EK rendelet a kovetkezSképpen moédosul:

a) az L. melléklet 6.3.1. és 6.3.2. pontja a kovetkezSkkel egésziil ki az ir szovegrészt kovetSen:

»HR”
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b) a IL melléklet a kovetkezs keretes résszel egésziil ki az Irorszdgra vonatkozé részt kovetden:

SHR:

Prilozeno pismeno dostavlja se sukladno Uredbi (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vijeéa o
dostavi sudskih i izvansudskih pismena u gradanskim ili trgova¢kim stvarima u drzavama ¢&lanicama.

Pismeno moZete odbiti primiti ako ono nije sastavljeno na jeziku koji razumijete ili na sluzbenom jeziku ili
jednom od sluzbenih jezika mjesta u kojem se pismeno dostavlja, niti je uz njega priloZen prijevod na neki
od tih jezika.

Ako Zelite koristiti to pravo, morate odbiti primiti pismeno odmah kod dostave i to izjaviti neposredno osobi
koja obavlja dostavu, ili vratiti pismeno na dolje navedenu adresu u roku od jednog tjedna uz izjavu da ga
odbijate primiti.

ADRESA
1. Ime:
2. Adresa:

2.1. Ulica i broj/postanski pretinac:

2.2. Mijesto i postanski broj:

2.3. Drzava:

3.  Telefon:

4.  Telefaks (*):
5. E-mail (*):

IZJAVA PRIMATELJA:

Odbijam primiti priloZeno pismeno jer nije sastavljeno na jeziku koji razumijem ili na sluzbenom jeziku ili
jednom od sluzbenih jezika mjesta u kojem se ono dostavlja, niti je uz njega priloZzen prijevod na neki od tih
jezika.

Razumijem sljedeci(e) jezik(e)

bugarski O litvanski O
Spanjolski O madarski O
Seski O malteski O
njemacki O nizozemski O
estonski O poljski O
greki O portugalski O
engleski O rumunjski O
francuski O slovacki O
irski O slovenski O
hrvatski O finski O
talijanski O Svedski O
latvijski O

drugi O (MOIMO NAVESE): .ot

T2 TS] e 1V 1T TR TSRS PRS RN

POPIS I/ITPEGAL: ...ttt b e e e e R e R e R e R R R R eE e e en e ne e

(*) Ova rubrika nije obvezna.
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6. A 4/2009/EK rendelet a kovetkezSképpen médosul:

a)

@

az I és a II. melléklet 2.2.3. pontja helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,[] Belgium [ Bulgdria [] Cseh Koztirsasdg [] Németorszdg [] Esztorszdg [] [rorszag [] Gorogorszag
[ Spanyolorszag [] Franciaorszdg [] Horvatorszdg [] Olaszorszdg [] Ciprus [] Lettorszag [] Litvénia []
Luxemburg [] Magyarorszdg [] Malta [] Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszdg [7] Portugdlia [] Romdnia
[ Szlovénia [] Szlovakia [] Finnorszdg [] Svédorszdg”;

a Il és a IV. melléklet 2.2.2.3. pontja helyébe az aldbbi széveg lép:

,[1 Belgium [] Bulgdria [] Cseh Koztirsasdg [] Németorszdg [] Esztorszdg [] [rorszdg [] Gorogorszag
[ Spanyolorszdg [] Franciaorszdg [[] Horvatorszdg [] Olaszorszdg [] Ciprus [] Lettorszdg [] Litvania []
Luxemburg [[] Magyarorszag [[] Malta [] Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszdg [] Portugdlia [] Roménia
[ Szlovénia [ Szlovakia [] Finnorszdg [ Svédorszdg”;

az V. mellékletben az 1.2.3. és a 2.2.3. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,[ Belgium [] Bulgdria [] Cseh Koztrsasdg [] Németorszdg [] Esztorszdg [] [rorszag [] Gorogorszag
[ Spanyolorszdg [] Franciaorszdg [[] Horvatorszdg [] Olaszorszdg [] Ciprus [] Lettorszdg [] Litvania []
Luxemburg [] Magyarorszag [] Malta [] Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszdg [7] Portugdlia [] Romania
[ Szlovénia [ Szlovakia [] Finnorszag [ Svédorszdg”;

a VI mellékletben a 2.2.3, a 3.2.3, a 8.1.7.4, a 8.2.2.3. és a 9.7.3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,[] Belgium [ Bulgdria [] Cseh Koztdrsasdg [] Németorszdg [] Esztorszdg [] [rorszag [] Gorogorszag
[ Spanyolorszag [] Franciaorszdg [] Horvatorszdg [] Olaszorszdg [] Ciprus [] Lettorszag [] Litvania []
Luxemburg [] Magyarorszdg [] Malta [] Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszdg [] Portugdlia [] Romdnia
[0 Szlovénia [] Szlovakia [] Finnorszdg [] Svédorszdg”;

a VIL mellékletben a 2.2.3, a 3.2.3, a 6.2.4. és a 7.2.3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,[1 Belgium [] Bulgdria [] Cseh Koztirsasdg [] Németorszdg [] Esztorszdg [] [frorszdg [ Gorogorszag
[1 Spanyolorszag [] Franciaorszdg [] Horvatorszdg [] Olaszorszdg [] Ciprus [] Lettorszag [] Litvania []
Luxemburg [] Magyarorszdg [[] Malta [] Hollandia [] Ausztria [] Lengyelorszdg [7] Portugdlia [] Romdnia
[ Szlovénia [] Szlovakia [] Finnorszdg [] Svédorszdg”;

az I, a I, a Il és a IV. melléklet 5.1. pontja helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,[1 euro (EUR) [] bolgér leva (BGN) [] cseh korona (CZK) [] horvdt kuna (HRK) [] magyar forint (HUF)
[ litvan litas (LTL) [] lett lat (LVL) [ lengyel zloty (PLN) [] romdn lej (RON) [] svéd korona (SEK) []

”,

egyéb (kérjik, tiintesse fel az ISO-kddot): ;

a VIL melléklet 11.1. pontja szovegének helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,[1 euro (EUR) [] bolgér leva (BGN) [] cseh korona (CZK) [] horvat kuna (HRK) [] magyar forint (HUF)
[ litvan litas (LTL) [ lett lat (LVL) [] lengyel zloty (PLN) [] romdn lej (RON) ] svéd korona (SEK) ]
egyéb (kérjiik, tiintesse fel az 1SO-kédot): .

B. VIZUMPOLITIKA

1. Az 1683/95[EK rendelet mellékletében a 3. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

3.

Ezen a helyen egy rejtett képen a kidllité tagallamra utald bettibdl vagy bettikbél dllé orszagkdd (vagy »BNL«
a Benelux dllamok, azaz Belgium, Luxemburg és Hollandia esetében) jelenik meg. Ez a kéd vildgosan tiinik
el8, ha vizszintesen tartjdk, és sotéten, ha 90°-kal elforditjdk. A kovetkezd kodokat kell alkalmazni: A jeloli
Ausztridt, BG jeloli Bulgdridt, BNL jeloli a Benelux dllamokat, CY jeloli Ciprust, CZE jeloli a Cseh Koztdr-
sasdgot, D jeloli Németorszagot, DK jeloli Danidt, E jeloli Spanyolorszagot, EST jeloli Esztorszdgot, F jeloli
Franciaorszdgot, FIN jel6li Finnorszdgot, GR jeloli Gorégorszagot, H jeloli Magyarorszdgot, HR jeloli Horvét-
orszagot, I jeloli Olaszorszagot, IRL jeloli Irorszdgot, LT jeloli Litvanidt, LVA jeloli Lettorszagot, M jeloli
Miltat, P jeloli Portugdlidt, PL jeloli Lengyelorszagot, ROU jel6li Romdniat, S jeloli Svédorszdgot, SK jeloli
Szlovakidt, SVN jeloli Szlovénidt, UK jeloli az Egyesiilt Kirdlysagot.”

2. Az 539/2001/EK rendelet II. mellékletének 1. pontjdbdl a kovetkezd szovegrészt el kell hagyni:

+Horvatorszdg”.
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C. VEGYES RENDELKEZESEK

Az SCH/Com-ex (94) 28 rev. végrehajté bizottsigi hatdrozat II. mellékletében a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor
utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:

,HORVATORSZAG:
Ministry of Health
Service for Medicinal Products and Medical Devices
Ksaver 200a
10 000 Zagreb
Tel.: + 385 14607541
Fax: + 385 14677085
14. KORNYEZET
A. TERMESZETVEDELEM
A 97]602[EK hatdrozat mellékletébdl el kell hagyni a Horvét Koztérsasdgra vonatkozd szovegrészt.
,Horvét Koztarsasdg Martes zibellina
Mustela erminea
Ondatra zibethicus”.
B. IPARI SZENNYEZESCSOKKENTES ES KOCKAZATKEZELES

Az 1221/2009[EK rendelet a kovetkez8képpen modosul:

a) a II melléklet A. részében a nemzeti szabvanyiigyi testiiletek felsoroldsa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
JBN/BIN: (Institut Belge de Normalisation/Belgisch Instituut voor Normalisatie)
CZ: CNI (Cesky normaliza¢ni institut)

DK: DS (Dansk Standard)

DE: DIN (Deutsches Institut fiir Normung e.V.)

EE: EVS (Eesti Standardikeskus)

EL: ELOT (EN\nvikog Opyaviopog Tumomoiner|g)

ES: AENOR (Asociacion Espanola de Normalizacion y Certificacion)
FR: AFNOR (Association Francaise de Normalisation)
HR: HZN (Hrvatski zavod za norme)

IE: NSAI (National Standards Authority of Ireland)
IT: UNI (Ente Nazionale Italiano di Unificazione)
CY: Kumpiakog Opyaviopog Ipowdnong Mowttag

LV: LVS (Latvijas Standarts)

LT: LST (Lietuvos standartizacijos departamentas)
LU: SEE (Service de I'Energie de I'Etat) (Luxembourg)
HU: MSZT (Magyar Szabvanyiigyi Testiilet)

MT: MSA (Awtorita’ Maltija dwar l-Istandards | Malta Standards Authority)
NL: NEN (Nederlands Normalisatie-Instituut)

AT: ON (Osterreichisches Normungsinstitut)

PL: PKN (Polski Komitet Normalizacyjny)

PT: IPQ (Instituto Portugués da Qualidade)

SI: SIST (Slovenski institut za standardizacijo)

SK: SUTN (Slovensky tstav technickej normalizacie)
FI: SFS (Suomen Standardisoimisliitto r.y)

SE: SIS (Swedish Standards Institute)
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UK: BSI (British Standards Institution).”;
b) az V. melléklet 1. pontjanak helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,1. A logd a kovetkez$ szovegezés alkalmazdsdval a 24 nyelv barmelyikén haszndlhato:

Bolgdr: »[IpoBepeHO yIpaBrieHye 0 OKOMHA Cpela«
Cseh: »Ovéfeny systém environmentalniho fizenic
Horvit: »Verificirani sustav upravljanja okoli§emc«
Daén: »Verificeret miljeledelsec

Holland: »Geverifieerd milieuzorgsysteeme

Angol: »Verified environmental management«

Eszt: »Toendatud keskkonnajuhtimine«

Finn: »Todennettu ympiristoasioiden hallintac
Francia: »Management environnemental vérifié«
Német: »Gepriiftes Umweltmanagement«

Gorog: remenpnpévy mepiparovuikn Suayeipion«
Magyar: »Hitelesitett kornyezetvédelmi vezetési rendszer«
Olasz: »Gestione ambientale verificatac

fr: »Bainistiocht comhshaoil fioraithe«

Lett: »Verificéta vides parvaldiba«

Litvan: »[vertinta aplinkosaugos vadybac

Mialtai: »Immaniggjar Ambjentali Verifikat«
Lengyel: »Zweryfikowany system zarzadzania Srodowiskowego«
Portugl: »Gestdo ambiental verificadac

Roman: »Management de mediu verificat«

Szlovik: »Overené environmentdlne manaZzérstvoc
Szlovén: »Preverjen sistem ravnanja z okoljem«
Spanyol: »Gestion medioambiental verificada«

Svéd: »Verifierat miljoledningssysteme.”

15. VAMUNIO

A. TECHNIKAI KIIGAZITASOK A VAMKODEXHEZ
A 2913/92/EGK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése a kovetkezdvel egésziil ki
,— a Horvit Koztdrsasdg teriiletét”.

B. A TANACS EGYEB JOGI AKTUSAI

1. A 2001/822[EK hatdrozat 4. fiiggeléke (Szdmlanyilatkozat) a kovetkezd szovegrésszel egészil ki a francia
véltozatot kovetSen:

Jhorvat véltozat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je
drukeije izricito navedeno, ovi proizvodi ... (%) preferencijalnog podrijetla.”.

2. Az 1528/2007[EK rendelet 4. fuggeléke (Szdmlanyilatkozat) a kovetkezd szovegrésszel egésziil ki a francia
valtozatot kovetSen:
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Jhorvat valtozat

Izvoznik proizvoda obuhvaéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. ... (1)) izjavljuje da su, osim ako je
drukdije izricito navedeno, ovi proizvodi ... () preferencijalnog podrijetla.”.

16. KULKAPCSOLATOK

1.

a)

A 3030/93/EGK rendelet a koevtkezéképpen modosul:

a 2. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki

,(11)  Behozatali engedély bemutatisiéhoz kotott az Eurdpai Unidhoz 2013. jilius 1-jén csatlakozd dj
tagdllamban — nevezetesen Horvétorszdgban — azon textiltermékek szabad forgalomba bocsétdsa, amelyekre
a Kozosségben keretmennyiségeket vagy feliigyeleti rendszert alkalmaznak, és amelyeket 2013. jalius 1-je
el6tt adtak fel, de az 4j tagdllamba 2013. julius 1-jén vagy azt kovetSen hoztak be. Ezen behozatali
engedélyeket az érintett tagdllam illetékes hatésdgai automatikusan és mennyiségi korldtozds nélkil allitjak
ki, amennyiben példdul a fuvarlevél megfelelGen bizonyitja, hogy a termékeket 2013. jalius 1-je el6tt adtak
fel.

Az ilyen engedélyek kiaddsdrdl tdjékoztatni kell a Bizottsdgot.”;
a 5. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki

,Az Eurépai Unidhoz 2013. jalius 1-jén csatlakozé 4j tagdllambol 2013. jilius 1-jét megelézden feldolgo-
zdsra a Kozosségen kiviilre szdllitott és ugyanazon tagéllam teriiletére ugyanezen vagy ezt kovetd idépontban
Gjra behozott textiltermékek szabad forgalomba bocsdtdsira megfelel§ tandsitvany — mint példdul kiviteli
nyilatkozat — bemutatdsa esetén nem vonatkoznak a keretmennyiségek, illetve a behozatali engedélyhez
kapcsolodo kovetelmények. Az ilyen behozatalrdl az érintett tagdllam illetékes hatdsdgai tdjékoztatjdk a
Bizottsagot.”;

a . melléklet 28. cikke (6) bekezdésének masodik francia bekezdése a kovetkezSkkel egésziil ki az Egyesiilt
Kirdlysdgra vonatkozé szovegrészt kovetden:

,— HR = Horvétorszag”.

Az 517[94[EK rendelet III. A. mellékletében az ,Egyesiilt Kirdlysdg — »Residual Textile« térség” cim alatti harmadik

bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A »CEFTA-térségbe« tartoznak a kovetkezd orszdgok: Ausztria, Belgium, Bulgdria, Horvédtorszag, Ciprus, a Cseh
Koztdrsasdg, Dénia, Esztorszdg, Finnorszdg, Franciaorszdg, Németorszdg, Gorogorszdg, Magyarorszdg, Izland,
frorszég, Olaszorszag, Lettorszag, Liechtenstein, Litvdnia, Luxemburg, Mdlta, Hollandia, Norvégia, Lengyelorszdg,
Portugdlia, Romdnia, Szlovakia, Szlovénia, Spanyolorszdg, Svédorszdg, Svdjc és az Egyesilt Kirdlysag.”

A 2368/2002/EK rendelet II. mellékletébdl el kell hagyni a kovetkezd szovegrészt:

,HORVATORSZAG

Ministry of Economy, Labour and Entrepreneurship of the Republic of Croatia

Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Croatia”.

Az 1236/2005/EK rendelet I. melléklete a kovetkezokkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szoveg-

részt kovetSen:

,HORVATORSZAG

Drzavni ured za trgovinsku politiku

Gajeva 4

10 000 Zagreb

Republika Hrvatska

Tel.: + 385 16303794

Fax: + 385 16303885

a)

Az 1215/2009/EK rendelet a kovetkezéképpen modosul:

az 1. cikk (2) bekezdésébdl a kovetkezot el kell hagyni:

+Horvatorszdg,”;
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b) az L. mellékletben a 09.1515 tételszdm alatti albekezdésbdl a kovetkezot el kell hagyni:
,Horvétorszag,”;
) a ldbjegyzetekbdl a kovetkezd ldbjegyzetet el kell hagyni:

,[5] A Horvétorszdgbdl szdrmazé borra vonatkozdéan az chhez a globélis vdmkontingenshez a Horvit-
orszaggal megkotott kiegészits jegyz6konyvben meghatdrozott egyedi vamkontingens kimeritését kove-
ten lehet hozzaférni. Ezeket az egyedi vamkontingenseket a 09.1588 és a 09.1589 tételszdm alatt
nyitottdk meg”.

17. KUL-, BIZTONSAG- ES VEDELMI POLITIKA
A. KORLATOZO INTEZKEDESEK
1. A 2488J2000/EK rendelet 1. mellékletében a FRANCIAORSZAG-ra vonatkoz6 sor utin a kovetkez$ sorral

egésziil ki:
LHORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije’.

2. A 2580/2001/EK rendelet melléklete a kovetkezSkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt

kovetSen:

,HORVATORSZAG

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416

3. A 881/2002/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkez6 sorral egésziil ki:

,HORVATORSZAG

A technikai segitségnyujtds és a kiviteli korldtozdsok vonatkozdsaban:
Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trZiSte

Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 16106304

Fax: + 385 16109150

A pénzeszkozok és gazdasigi forrdsok befagyasztdsa vonatkozdsdban:
Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove I globalna pitanja

Trg N. $. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416

4. A 147/2003[EK rendelet melléklete a kovetkezGkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozd szovegrészt

kovetSen:
LHORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije’.

5. Az 1210/2003/EK rendelet V. melléklete a kovetkezskkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szoveg-

részt koevtSen:
,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije’.
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6.

10.

11.

A 131/2004/EK rendelet melléklete a kovetkezGkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozd szovegrészt
kovetGen:

JHORVATORSZAG

Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trZiste
Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 16106304

Fax: + 385 16109150

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. $. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416”.

. A 234/2004/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt
kovetSen:

,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

. A 314/2004/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezs sorral egésziil ki:

,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

. A 872/2004/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkez sorral egésziil ki:

JHORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

A 174/2005/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

Ministarstvo gospodarstva

Uprava za trgovinu i unutarnje trZiste
Ulica grada Vukovara 78

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 16106304

Fax: + 385 16109150

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova
Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416".

Az 560/2005[EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utin a kovetkezd sorral egésziil
ki:

,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

A 889/2005/EK rendelet melléklete a kovetkezokkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt
kovetGen:

,HORVATORSZAG
http:/[www.mvep.hr/sankcije’.

Az 1183/2005/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil
ki:

,HORVATORSZAG

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja
Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416”.

Az 1184/2005[EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil
ki:

LHORVATORSZAG

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416

A 305/2006/EK I melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utin a kovetkezd sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

Ministarstvo vanjskih i europskih poslova

Uprava za multilateralne poslove i globalna pitanja

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10 000 Zagreb

Tel.: + 385 14569952

Fax: + 385 14597416

A 765/2006/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkez6 sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr[sankcije”.

Az 1412[2006[EK rendelet melléklete a kovetkezdkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt
kovetSen:

,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije’.

A 329/2007/EK rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkez6 sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije’.

A 194/2008/EK rendelet IV. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utin a kovetkezd sorral egésziil
ki:

,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije’.
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

Az 1284/2009/EU rendelet I1I. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil
ki:

,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 356/2010/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkoz6 sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

A 667/2010/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
JHORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

A 101/2011/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 204/2011[EU rendelet IV. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozd sor utin a kovetkezd sorral egésziil
ki:

JHORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 270/2011/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
JHORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 359/2011/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
,HORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 753/2011/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
JHORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

A 36/2012/EU rendelet III. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkoz6 sor utén a kovetkezd sorral egésziil ki:
JHORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr/sankcije”.

A 267/2012/EU rendelet X. melléklete a kovetkezdkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozd szoveg-
részt kovetSen:

,HORVATORSZAG

http:/[www.mvep.hr[sankcije’.

A 377/2012/EU rendelet II. melléklete a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé sor utdn a kovetkezd sorral egésziil ki:
LHORVATORSZAG

http://www.mvep.hr/sankcije”.

BIZTONSAGI INTEZKEDESEK
A 2011/292/EU hatdrozat a kovetkezSképpen médosul:

a) a B. melléklet a kovetkezokkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:

,Horvatorszag Vrlo tajno Tajno Povjerljivo Ograniceno”.
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b) a C. melléklet a kovetkezdkkel egésziil ki a FRANCIAORSZAG-ra vonatkozé szovegrészt kovetden:
,HORVATORSZAG
Ured Vijeca za nacionalnu sigurnost
Jurjevska 34
10 000 Zagreb
Tel: +385 14686046
Fax: +385 14686049”.
18. INTEZMENYEK

1. Az Eurépai Gazdasdgi Kozosség ltal haszndlt nyelvek meghatdrozasdrdl szolo, 1958. aprilis 15-i tandcsi 1.
rendelet 1. cikkének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

J1. cikk

Az Uni6 intézményeinek hivatalos nyelvei és munkanyelvei az angol, a bolgdr, a cseh, a ddn, az észt, a finn, a
francia, a gorog, a holland, a horvét, az ir, a lengyel, a lett, a litvdn, a magyar, a mdltai, az olasz, a német, a
portugdl, a romdn, a spanyol, a svéd, a szlovdk és a szlovén.”

2. Az Eurdpai Atomenergia-kozosség dltal haszndlt nyelvek meghatdrozdsdrdl sz6l6, 1958. dprilis 15-i tandcsi 1.
rendelet 1. cikkének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»1. cikk

Az Uni6 intézményeinek hivatalos nyelvei és munkanyelvei az angol, a bolgar, a cseh, a ddn, az észt, a finn, a
francia, a gorog, a holland, a horvét, az ir, a lengyel, a lett, a litvdn, a magyar, a mdltai, az olasz, a német, a
portugdl, a romdn, a spanyol, a svéd, a szlovdk és a szlovén.”



	A Tanács 517/2013/EU rendelete (2013. május 13.) az áruk szabad mozgása, a személyek szabad mozgása, a társasági jog, a versenypolitika, a mezőgazdaság, az élelmiszer-biztonság, állat- és növény-egészségügyi politika, a közlekedéspolitika, az energia, az adózás, a statisztika, a transzeurópai hálózatok, az igazságszolgáltatás és az alapvető jogok, a jogérvényesülés, szabadság és biztonság, a környezetvédelem, a vámunió, a külkapcsolatok, a kül-, biztonság- és védelempolitika, valamint az intézmények területén elfogadott egyes rendeleteknek és határozatoknak a Horvát Köztársaság csatlakozására tekintettel történő kiigazításáról

